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 پیشِ لفظ 

 الؽریم هو كسؾم عؾی رشول و كصلي هكحؿد

کچھ لوگوں نے مشہور ہونے افر لوگوں کی توجہ اپنی طرػ مبذفؽ کرانے ، اؿ کی 

فہ غلط راستہ حصوؽ شہرت کا شارٹ کٹ  توجہ کا مرکز بننے کے لیے غلط راستے کا انتخاب کیا،

راستہ ہے کہ اپنے سے کسی بڑے کی مخالفت کی جائے، اس طرح فہ لوگوں میں مشہور بھی 

ہوگئے، اؿ کی توجہ حاصل کرنے میں کامیاب بھی ہوئے افر اؿ کی توجہ کا مرکز بنےمگر 

ساختہ محقق  انہیں جو شہرت ملی فہ اچھی شہرت نہیں ہے۔ انہیں لوگوں میں سے ایک خود

 ناؾ نہاد مفکر مولوی چمن زماؿ صاحب بھی ہیں۔

ہمارے بزرگوں نے بھی بعض  معاملات ف مسائل میں  اپنے بڑفں سے اختلاػ کیا 

ہے جس کی مثالیں اؿ کی کتب میں مذکور ہیں مگر ادب کا دامن کبھی نہیں چھوڑا ، اؿ کے 

اط  سے احرااػ نہ کیا ، دفسری احتراؾ میں کمی نہ آنے دی، اختلاػِ رائے میں اصوؽ ف ضو

طرػ یہ مولوی موصوػ ہے کہ ادب جسے چھو کر بھی نہیں گزرا، جو احتراؾ کے ناؾ سے بھی 

 نا آشنا ہے، جو اختلاػ رائے کے اصوؽ ف ضواط  کو قابل اعتناء نہیں سمجھتا۔

پھر اختلاػ رائے کے لیے ضرفری ہے کہ اختلاػ کرنے فالا اس کا اہل بھی ہو 

نا اہل اختلاػِ رائے کا حق نہیں رکھتا جیسے مولوی موصوػ جیسا نااہل شخص افر کیونکہ 

 ہی کافی ہے۔ “محرػ کوؿ؟”موصوػ کی نااہلی کے ثبوت کے لیے اس کی ایک تحریر

اختلاػ رائے کے لیے یہ بھی ضرفری ہے کہ اس مسئلہ یا معاملہ میں اختلاػ کیا 

فاضح خطاء ہو فہاں اختلاػ کرنا ، اختلاػ  جائے جہاں دلائل سے اختلاػ کیا جاسکے، جہاں
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نہیں خلاػ افر مخالفت کہلاتا ہے جو کہ اہل علم ف دانش کے یہاں مردفد ہے، پھر اگر مسئلہ کا 

 تعلق شرع سے ہو تو عند اللہ مواخذہ بھی ہوگا مگر جسے توبہ کی توفیق مل جائے۔

ئی، سورۂ مریم کی  مسئلہ مذکورہ میں سید ریاض حسین شاہ صاحب سے غلطی فاقع ہو

میں  تحرف  معنوی سے کاؾ لیا گیا، مولوی چمن زماؿ صاحب، شاہ صاحب کو غلطی  57آیت 

پر متنبہ کرنے کے بجائے ،جن علماء نے شاہ صاحب کو  متنبہ کیا اؿ کے خلاػ ہوگئے، افر پھر 

ػ کوؿ؟ سوشل میڈیا پر
ّ
حِ
ُ
فارلؽ چند صفحات کو اپنے باطن کی سیاہی سے سیاہ کرکے بناؾ م

کردیا، جس میں  شاہ صاحب کو تحرف  معنوی کے الزاؾ سے بچانے کے لیے العیاذ باللہ 

ػ قرآؿ 
ّ
حِ
ُ
سیّدی اعلی حضرت اماؾ عشق ف محبت اماؾ احمد رضا خاؿ  بریلوی رحمۃ اللہ علیہ کو م

مجید  قرار دیا گیا ۔  شاہ صاحب کی غلطی کے دفاع میں دلائل دینے کے بجائے سیّدی اعلیٰ 

  قرآؿ، کنز الایماؿ پر   فہابیہ افر دیابنہ کے فہی 

 

مہ
ع
چ
حضرت رحمۃ اللہ علیہ کے شہرۂ آفاؼ  تر

 پرانے  بے سرفپا اعتراضات کو اپنے چند فرقی رسالہ میں جگہ دے دی۔ 

زیر نظر تحریر میں موصوػ کے تماؾ الزامات ف اعتراضات کا مسکت جواب دیا گیا 

  افر قیق ک کی تاء سے بھی ناد ہ ہونا آار ر ہوجاتا ہے ۔ہے جس میں خود اس کا نااہل ، بے علم

اللہ تعالی ایسے ناؾ نہاد مولویوں کی ریشہ دفانیوں سے عواؾ اہلسنت کومحفوظ رکھے 

 افر اس تحریر کو خواص فعواؾ کے لیے منیر بنائے۔ آمین

 ادارہ                

 جمعیت اشاعت اہلسنّت ، پاکستاؿ               
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 الرحقم الرحمن للهبسم ا

 كبقاءإ شقّد عؾی والسلام والصلاة العادین ربّ  الحؿد لله

 بعد مّاأ .جمعینأ وصحبه آله عؾی   و وادرشؾین

بالخصوص اہلِ علم  ، افقات میں اختلافات ہو ر رہے امت مسلمہ میں مختلف

کر ر گئے جسکے نتیجے میں بڑے خوش کن اختلافات  دریچےعلم ف فن سے قیق ک کےنئے اپنے 

  اختلافُ ”سامنے آئے جس سے مزیدقیق ک کی  راہیں کھلتی رہیں افر
ِ
متی أ عُؾماء

مگر اختلاػ رائے کے کچھ اصوؽ ف ضواط  بھی ہیں کے ثمرات  ظاہر ہو ر رہے ۔“ةرحم

بڑفں کا ادب ملحوظ ہے یعنی اختلاػ کر ر فقت “ادب ف احتراؾ ”پہلا ضابطہجن میں سے 

رہے ۔ نیز اختلاػ کرنے کا حق بھی ہر ایرے غیرے کو حاصل نہیں ہے محض فہی اختلاػ 

 کر سکتا ہے جسکے اندر اختلاػ کی اہلیت ہو۔

مگر افسوس  کہ آج ایک طرػ تو اسلاؾ کو یہود ف نصاریٰ سے خطرات لاحق ہیں فہ 

سری جانب مسلماؿ کہلانے فالے کی بے حرمتی کر رہے ہیں تو دف قرآؿ جلا رہے ہیں، اس

 افسوس یہ ہے کہ بجائے من “من مانی ”قرآؿ کی
ِ
تشریحات  کر رہے ہیں اس پر مزید مقاؾ

مانی تشریحات کرنے فالوں کو رفکنے کے کچھ لوگ اؿِ باطل تافیلات ف تشریحات کا دفاع 

 
گُ
ا خیاں بھی کررہے ہیں افر محض دفاع ہی نہیں بلکہ اس دفاع کی آڑ میں بزرگاؿِ دین کی 

ت

ی
س

 کر رہے ہیں۔

 ریاض حسین  شاہ صاحب کی غلطی: سیّد

سالوں کچھ  جن کی گفتگو دنوں رافلپنڈی کے مشہور ف معرفػ مِفسر قرآؿ گزشتہ



؟  منافق کون

 

)9( 

یو ں 
یلی ی

 

فض

ت

ت

 “ریاض حسین شاہ صاحب سیّد ”یعنی کی معافنت کر رہی ہےسے  رافضیوں افر 

كَّاناً  ﴿57نےسورۃ مریم کی آیت نمبر  فَّعْنٰهُ مَّ  کا ترجمہ اس طرح کیا :  عَّلیًِّا﴾وَّّ رَّ

  “ہم نے اسکو)ادریس علیہ السلاؾ( فہ جگہ دی جو  جگہ علی کو دی ”

 بغوی، فسیر  ابنِ کثیر،فسیر ِ قرطبی،فِسیر  
ِ
رح
س
ف

ت

ت

ہم نے مختلف  تفاسیر دیکھیں  جیسے 

یط فغیرہ مگر کسی رح، فسیر  الجلالین ، فسیر  السعدی، التفسیر الوسن
یس
من
ل

 بھی فسیر  طبری ، التفسیر ا

میں موصوػ کے ترجمے کی تائید میں ایک سطر بھی نہیں مل سکی افر ملتی بھی کیسے جبکہ یہ 

 مذکورہ آیت کا صحیح ترجمہ اس طرح ہے: ۔ترجمہ انکی اپنی ذہنی  اختراع ہے

 “ٹھا لیاؾ( کو ایک بلند مقاؾ پر اُ افر ہم نے اسے)ادریس علیہ السلا ”

 :غلطی کے بعد کی صورتحاؽ

ریاض حسین شاہ صاحب سے ترجمہ میں جب اس طرح کی غلطی سر زد ہوئی تو    سیّد

فضاحتی بیاؿ دیتے کہ مجھ سے غلطی سرزد “شاہ صاحب  ”اصولی طور پر ہونا یہ چاہیے تھا کہ

 ہوئی جسکے لیے بارگاہِ خدافندی میں معافی کا طلتر ہوں مگر ایسا کچھ نہ ہوا ۔۔۔

ریاض  سیّد کی کوشیں   یں  ،ایسے میں فہ لوگ جو لہذا علماء کراؾ نے سمجھانے

کسی افتاء کی تعلیم حاصل کئے اپنے ناؾ کے آگے  ربغیرکے قریب ہیں اف حسین شاہ صاحب

کا اضافہ کر ر ہیں بلکہ اپنی نفسانی تسکین کی خاطر اپنے آپ کو  “مفتی”بڑی شدف مد کے ساتھ 

 اظم ”تفضیلی ٹولے کا 

ت 
 

انہیں سمجھا ر کہ قبلہ شاہ صاحب آپ تک کہلوا ر ہیں فہ  “م

آپ اپنے اگلے بیاؿ میں اس غلطی سے رجوع کریں  ،سے جوشِ خطابت میں غلطی ہوگئی ہے

 موصوػ یعنی

ت 
 

 “چمن زماؿمولوی ”افر اپنی غلطی کا اقرار کریں مگر بجائے سمجھانے کے  م
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توہین  ف جماعت افر بزرگاؿِ دین کی  کی حمایت افر اہلسنتریاض حسین شاہ صاحب  سیّدنے 

 صفحات کالے کر ڈالے۔77میں 

 :اندازِ تحریر

ػ”کی حمایت میں ریاض حسین شاہ صاحب  سیّدنے مولوی چمن زماؿ 
ّ
حِ
ُ
 م

پڑھتے ہوئے یوں  الاماؿ ف الحفیظکے ناؾ سے کتابچہ لکھا جس میں ایسا انداز اپنایا  کہ   “کوؿ؟

 فالا سر تا پا غرفر ف تکة میں ڈفبا ہوا ہے چند مثالیں ملاحظہ کیجئے: محسوس ہوتا ہے کہ تحریر لکھنے

 مسلکِ حق اہلسنت ف جماعت کو جگہ جگہ ناصبی لکھا ہے۔ 

  کو سمجھانے کیلئے تحریر ف تقریر کر رہے تھے ریاض حسین شاہ صاحب  سیّدفہ علماء کراؾ جو

"۔اؿ کے متعلق لکھا "سارا شور کنویں کے مینڈکوں کا تھا

(1)

  

 : افر  “بارہ تقریریں”بونوں نے ساری زندگی ”فاعظین ،علماء دین کے متعلق لکھا

“۔کے علافہ نہ کسی کتاب کا ناؾ سنا افر نہ کوئی کتاب دیکھی“اٹھارہ تقریریں”

(2)

  

   کے بارے کو تنبیہ کرنے فالوں ریاض حسین شاہ صاحب  سیّداصلاح کرنے فالوں افر

کے بیٹے کی جانب کفر تک کی نسبت صلى الله عليه وسلم نے رسوؽ اللہ “فں چوہڑ”بعض ”لکھا:میں 

 “کر دی۔

(3)

  

 ”کنویں  کے مینڈکوں کو کیا خبر کہ کنویں سے باہر کیا چل رہاہے۔“

 (4)

   

 جس دؿ تمہارے بڑے بل سے باہر نکلے اس دؿ ”:اکابرین علماء کراؾ کے متعلق لکھا

                                                      

 7۔ مّحِػ کوؿ؟ ص: 1

 7۔ مّحِػ کوؿ؟ ص: 2

 8۔ مّحِػ کوؿ؟ ص: 3

 16۔ مّحِػ کوؿ؟ ص: 4
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 “حوالہ ضرفر دکھاؤں گا۔

(1)

  

 تماؾ علما ءاہلسنت کو کمتر سمجھتے ہوئے انتہائی متکبرانہ لہجے میں لکھتے ہیں  مولوی چمن زماؿ،

لی طور پر  دف دف باتیں صوبریلویوں میں  کوئی ماں کا ایسا بیٹا ہوتا جس کے ساتھ بیٹھ کر اُ ” : 

“۔ہو سکتیں

(2)

   

 :اؿ بے ”امیر دعوتِ اسلامی حضرت مولانا الیاس عطار قادری صاحب کے متعلق لکھا

اہلسنت کہلانے کا رفں نے جس شو یس  کو امیر اہلسنت بنا رکھا ہے فہ یچاررہ تو غریبِ چا

“۔بھی حقدار نہیں

(3)

   

  نے فہابیوں سے اپنی دلی محبت افر اہلسنت ف جماعت سے  مولوی چمن زماؿایک مقاؾ پر

بلکہ اگر کہا جائے کہ فقت گزرنے کےساتھ ساتھ ”بغض کا اظہار اس طرح کیا ہے: 

ستے ابریلوی اس ر  کی شدت میں رےرے کمی آئی ہے تو شاید بے جا نہ ہو۔کنفہابیت

“۔افر فہابیوں کی نسبت تازہ دؾ کے نئے راہی ہیں

(4)

   

 راقم الحرفػ نے دین بہارِ ”:بزرگوں کی کتابوں کو حقیر جانتے ہوئے لکھا ہے کہ

“۔یعت یا فِسیر  نعیمی سے نہیں لیاشر

(5)

   

یوں تو پوری کتاب سے ہی غرفر ف تکة ،بغض ف عناد کی بو آتی ہے مگر ہم نے یہ چند 

طن کے متعلق معلوؾ ہوسکے مثالیں اس لئے پیش یں  کہ لوگوں کو اس شخص کے خِبث با
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صفحا ت پر تحریر شدہ  77کی کتاب پڑھ کر دؽ میلا نہ کر بیٹھے کیوں کہ جس طرح   کو ئی اس افر 

کا دؽ میلا ہے اسی طرح ممکن ہے کہ یہ کتاب اپنے قاری کے دؽ کا اس کتاب کے مصنف 

 نور بھی چھین لے۔۔۔

نا شیخ سیّدکیوں کہ اس کتاب میں نہ صرػ حضور غوث الثقلین ،کریم الطرفین 

نا الشیخ عبد الکریم جیلی علیہ الرحمۃ   کے سیّدعبد القادر جیلانی رضی اللہ عنہ کے نواسے حضور 

لفاظ استعماؽ کئے گئے ہیں بلکہ دیگر بزرگاؿ دین کی بھی جلالتِ شاؿ کو متعلق غیر مناسب ا

 اماؾ احمد مجِّد دین ف ملّت ،حضرت اماؾ ِاہلسنّتبالخصوص اعلی  نہیں رکھا گیا ہے  ملحوظ خاطر

   تک کی نسبت کی گئی ہے۔کی طرػ کُفر﷬رضا خاؿ 

 چند مثالیں ملاحظہ کریں:

 چمو زماى کی بے لگام زباىمولوی 

 نواسہ غوثِ اظم  کی فسیر  کو تحرف  ہنا:

رح”نے اپنے مولوی چمن زماؿ
فُکّ
م

کے  “ریاض حسین شاہ صاحب سیّداسلاؾ  

نا عبد سیّدعیوب افر انکی عجیب ف غریب تافیل پر پردہ ڈالنے کیلئے نواسہ غوثِ اظم  حضرت 

ف  کا ناؾ دے کو ذات بابرکات کو ڈھاؽ بنایا افر انکی کی گئی فسیر  کو تحر﷬الکریم جیلی 

 کے الفاظ ملاحظہ فرمائیں: مولوی چمن زماؿدیا۔ 

نے کی راقم الحرفػ کی نظر میں  ﷬جس قسم کی گفتگو شیخ عبد الکریم جیلی”

 “کی ایک طویل فہرست ہے۔ “تحریفات”اس جیسی

(1)

  

 سے متعلق بد کلامی:   ﷬اماؾ اہلسنتاعلی حضرت 
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ضا خاؿ فاضل بریلی  اماؾ احمد رف ملّتد دین  مجّحضرت اماؾ اہلسنّت اب ذرا اعلی

 متعلق ہرزہ سرائیاں ملاحظہ ہوں: سے﷬

  ”مولانا احمد رضا خاؿ صاحب بھی کافر ف مرتد قرار پا ر ہیں۔“

 (1)

  

 ”اؿ کی پیرفی کرنے فالے سارے بریلوی بھی کافر ف مرتد۔“

 (2)

  

 ”اؿ کے کنز الایماؿ کے گن گانے فالے بھی گمراہ ف بد دین۔“

 (3)

  

 ” مولانا احمد رضا خاؿ نہ صرػ  بارہا تحرفِ  معنوی کے مرتکب ہوئے بلکہ آپ نے کئی

“بار قرآؿ عظیم میں تحرفِ  لفظی کا ارتکاب بھی کیا۔

 (4)

  

  ” ِ  مولانا احمد رضا خاؿ صاحب نے صد ہا بار قرآؿ ِ عظیم کے ترجمے میں بد ترین تحرف

“معنوی سے کاؾ لیا ہے۔

 (5)

  

 ” ػ لہذا فاضلِ بریلی
ّ
حِ
ُ
“اؿ کی تماؾ تر تعلیمات نا لائقِ اعتماد۔،قرآؿ  م

 (6)

  

  :کے متعلق ایک افر مقاؾ پر لکھا﷬ د دین ف ملّتاماؾ اہلسنت اعلیٰ حضرت  مجّ

 ”شاؿِ خدا فندی کیلئے قوسین لگانے کی توفیق نہ مل سکی۔“

 (7)

  

 ” 
گُ
ا خی افر سادات دشمنی کا عنواؿ قرار پاچکی ہے۔بریلویت 

ت

ی
س

“

 (8)
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 ” فاشاہِ ”فاضلِ بریلوی تو
ّ
حِ
ُ
“کہلانے کے مستحق قرار پائیں گے۔ “ں م

 (1)

  

 ” سو مولانا احمد رضا خاؿ صاحب قرآؿ پاک کی تحرف  ِ لفظی کے سبب کافر ف مرتد

“ہوگئے۔

 (2)

 

کی بار بار  ﷮حضرتافر نواسہ غوثِ اظم  ف سرکار اعلی اؿ تماؾ ہرزہ سرائیوں 

 انتہائی متکبرانہ انداز میں لکھتے ہیں : زماؿ مولوی چمناہانت کرنے کے بعد 

 “ہم سے الجھو گے تو انجاؾ قیامت ہوگا”؎

ریاض  سیّدکہ آپ کو تو چاہیے تھا کہ آپ  کہےسے  مولوی چمن زماؿذر ا   کوئی 

کی من گھڑت فسیر  کے حق میں دلائل دیتے مگر  کے ترجمے افر اؿ حسین شاہ صاحب

ع  ُ

ت

ُ
کی بیاؿ کردہ فسیر  کے  ریاض حسین شاہ صاحب سیّدبافجود  ھنگاللنے کے چونکہ صدہا ک

مکرفہ قلم کا رخ کبھی نواسہ  اپنےغلیظ افکار افر ئل نہیں مل کتے  لہذا آپ نے اپنیحق میں دلا

 کی طرػ موڑ دیا ۔ ﷮غوثِ اظم  افر کبھی اماؾ اہلسنت

 قابلِ غور پہلو

ػ”کی کتاب مولوی چمن زماؿیہاں ایک بات نہایت قابلِ غور ہے کہ 
ّ
حِ
ُ
 م

 خلاػ ھوٹٹ کا لندہہ ہے افر اعلی کے ﷬حضرت  اماؾ اہلسنت کیوں کے اعلی “کوؿ؟

کی بارگاہ میں مقبوؽ ہے لہذا اس ھوٹٹ کے لندہے صلى الله عليه وسلم کی ذات حضور  ﷬ حضرت

پر درفد ف صلى الله عليه وسلمکو  کتاب کے آغاز میں سرفرِ کونین مولوی چمن زماؿکو تیار کر ر فقت 

 مل سکی ۔سلاؾ لکھنے کی بھی توفیق نہ 
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کے ایک عاشقِ صادؼ کے خلاػ جب قلم اٹھا تو اس صلى الله عليه وسلم اللہ اللہ محبوب کریم 

اوُلیِ ﴿قلم سے کتاب کے آغاز میں ہی درفد پاک لکھنے کی توفیق چھین لی گئی۔ فَّاعتَّْبرُِوْا یٰٰۤ
ارِ﴾ َّبصَّْ لاْ (1)ا

 

 سیّدصفحات کالے کرنے کے بافجود کسی ایک صفحے پر بھی  77عجیب بات یہ ہے کہ 

گئی بلکہ حد تو یہ ہے  کے ترجمے کے حق میں ایک بھی دلیل نہیں دیریاض حسین شاہ صاحب 

ُ  ریاض حسین شاہ صاحب سیّدکہ 
م
ّ کا ترجمہ اس رےر تفاسیر کے خلاػ ہے کہ 

 

ػ”فِ ضی
ّ
حِ
ُ
 م

  قل  نہیں کئے۔۔۔ ف َننے پوری کتاب میں کہیں بھی اس ترجمے کے الفاظ مِن “کوؿ؟

 میں صیاد آگیاخود آپ اپنے داؾ ؎ 

صاحب آپ کا جو بیک گراؤنڈ ہے فہ کسی سے پوشیدہ نہیں ہے !   مولوی چمن زماؿ

 ؼ سے کوؿ فاقف نہیں ہے ؟آپ نے جگہ جگہ علماءِ اہلسنت کو 

 

ِ

 

لکھا ہے “بونا”آپ کے ن

جبکہ حقیقت میں آپ سے زیادہ کوئی بونا نہیں ہے نہ علمی اعتبار سے آپکا کوئی رے ہےافر 

 ۔ ہیںقامت کے اعتبار سے بھی آپ بونوں کی صف سے کچھ باہر نہیںظاہری رے ف 

 تو اب ذرا ہمیں بھی کہنے دیجئے :

 افرفں کے خیالات کی لیتے ہیں تلاشی

 افر اپنے گریةؿ میں جھانکا نہیں جاتا

صاحب آپکے بونے ہونے کا عالم تو یہ ہے کہ جہاں کہیں آپ  مولوی چمن زماؿ

ں کے سبب فہاں سے دھتکارا گیاہم اب جو باتیں لکھنے جا رہے گئے آپ کو آپکی تخریب کاریو

، حکیم ﷬ہیں فہ صرػ اس لئے  ہیں  کہ آپ نے صدر الشریعہ مولانا امج علی اعظمی 
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 اماؾ احمد رضا خاؿ ہی نہیں بلکہ اماؾ اہلسنّت﷬الامت مولانا احمد یار خاؿ نعیمی  

کے خلاػ خوب زہر اگلا ہے لہذا اؿ بزرگوں کے ﷬افر نواسہ غوثِ اظم  ﷬

 خلاػ ہرزہ سرائی کے جرؾ میں آپکو آئینہ دکھانا ضرفری ہے۔ 

 ۔۔۔شرماتے جائیں۔اب ذزا پسھتے جائیں ۔۔

  پنجاب کے مدارس میں آپ نے جب تدریس شرفع کی تو فہاں سے آپکو آپکی چیرہ

 دستیوں کے باعث فارغ کردیا گیا۔

 سے آپکو آپکے یطاننی ف سازشی ذن  کے باعث نکالا گیا۔جامعہ غوثیہ رضویہ سکھر  

  جامعہ انیس المدارس پرانہ سکھر میں آپ نے لاکھوں رفپوں کا غبن کیا جس پر انتظامیہ

 نے آپکو فورا فہاں سے نکاؽ باہر کیا۔

  جب آپ نے جامعۃ العین کی بنیاد رکھی تو فہاں کے طلةء کو آپ نے سکھر کے مقامی

اپنے مذموؾ مقاصد کیلئے استعماؽ کیاجس کے سبب " مکرانی مسجد کی علماءکے خلاػ 

 انتظامیہ نے آپکو مسجد کی خطابت ف دیگر معاملات سے فارغ کردیا۔

 عاشقِ رسوؽ لک  متازز حسین قادری ہیدآپ ابتداء سے لیکر آج  تک غازئ ملّت  

  آپکا قدرر ہے(لّتکو قاتل کہتے آئے ہیں۔)شاید اسی لئے ذِ ﷬

 پانے کیلئے آپ کافی عرصہ تک طاہر القادری کے عقائد ف نظریات  بلقادری کا قرطاہر ا

 
ُ
م

ع ہونے کے بافجود بھی اس کی حمایت کر ر رہے افر ضمیر فرفشی کی مثاؽ قائم پر 

طل

 کردی۔

  عہدے افر شہرت کی لالچ میں آپ نے مخلصی کا لبادہ افڑھ کر تحریک لبیک پاکستاؿ  میں
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شمولیت اختیار کرنے کی کوشش کی مگر آپنے عقائدِ باطلہ افر خبثِ باطن کے سبب آپکو 

بد ترین طریقے سے فہاں سے بھی دھتکار دیا گیا۔جسکے بعد سے لیکر آج تک آپ امیر 

 کو گالیاں دیتے ہیں۔﷬ؾ حسین رضوی المجاہدین حضرت علامہ خاد

 ؎   نہ راز کھلتے سر بستہ نہ یوں رسوائیاں ہوتیں

مجبوری سر ڈھانپنے کیلئے تفضیلی ٹولے میں شمولیت اختیار کر لی جو پھر آپ نے بامرِ 

پہلے ہی جمہور اہلسنت کی جانب سے ٹھکرائے ہوئے لوگوں کا گرفہ ہے افر پھر اؿ یتیم لوگوں 

 

ت 
 

 اظم  یم کر کرلیا یوں ہ بہ حصوؽِ عہدہ کی تسکین بھی ہوئی افر کچھ نہ کچھ نے آپکو اپنا م

دانہ پانی کا   “سرغنہ”بدناؾ شہرت بھی حاصل ہوتی رہتی ہے۔ساتھ ہی ساتھ اس گرفہ کے

بندفبست بھی کردیتے ہیں افر ہر ماہ ایک معقوؽ رقم آپکو تفضیلی ٹولے کی جانب سے ملتی 

اپنے تفضیلی آقاؤں کی نمک حلالی کر ر ہوئے اہلسنت ف  رہتی ہےاسی لئے آپ ہمیشہ

 جماعت کے خلاػ لکھتے رہتے ہیں۔

 سیّد کی تقریر کی تائید میںصاحب  ریاض حسین شاہ  سیّدتعجب کی بات ہے کہ 

عرفاؿ شاہ مشہدی،حنیف قریشی جیسے لوگ خاموش رہے کیوں کہ انہیں خود بھی معلوؾ تھا 

ریاض حسین شاہ  صاحب  سیّدسے غلطی ہوئی ہے۔ حتیٰ کہ  ریاض حسین شاہ  صاحب سیّدکہ 

 
ّ
 کے مدرسے کے مدر

علّ

ت

می

 فغیرہ بھی غلطی جاننے کی فجہ سے سین، انکے مریدین ف 

 

ن
ی
قن

کیا کہ ترجمہ فہی ٹھیک ہے جو نے اقرار ریاض حسین شاہ  صاحب  سیّدخاموش رہے بلکہ خود 

 نے کیا ۔﷬حضرت اعلی 

ریاض حسین شاہ   سیّدصاحب آپ پر کہ  مولوی چمن زماؿمگر افسوس ہے 
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  کی تائید میں جب آپ سے کچھ بن نہ پڑا تو آپ نے دؽصاحب 

 
 

عُ

  اماؾ ِ اہلسنت اعلیٰکا سارا ب

کے ریاض حسین شاہ  صاحب  سیّددراصل آپ نے کے خلاػ ظاہر کردیا ۔  ﷬حضرت 

فر فی الوقت آپکا گزر ٹکڑفں کا حق ادا کرنے کی کوشش کی ہے جو فہ ہر ماہ آپکو  ڈاؽ دیتے ہیں ا

 افقات اؿ ہی ٹکڑفں پر ہو رہا ہے۔

ف ”
ِّ

حرِ
ُ

 کے مهدرجات کا جواب “کوى؟ م

ػ”اب ہم کتاب
ّ
حِ
ُ
 “بونے چمن تفضیلی”کے مندرجات کا جواب دیتے ہیں تاکہ  “کوؿ؟ م

بریلویوں کو جواب دینے ”کی طرح کہتا ہے “انجینئر محمد علی مرزا”جو ہر بات میں اپنے پیشوا 

آپ کو  شہر  ،دیکھئے آپ پر  قیامت آچکی ہے کو معلوؾ ہو سکے کہ  “قیامت تک کا فقت ہےکیلئے 

سکھر کی عواؾ نے ٹھکرا دیا ہے، آپکو آپکے تما ؾ چیلوں سمیت شہر سےباہر فیرانے میں منتقل 

کردیا گیا ہے، آپکے دیرینہ ساتھی افر شاگرد آپ کو  چھوڑ چھوڑ کر جا رہے ہیں افر اپنی جس 

فہ ، بلیت  کا آپ ڈنڈوفرا یٹتے  ہیں فہ ہمیں خوب  معلوؾ ہے کہ اسکی حقیقت کیا ہےعلمی قا

جسکی سرچ بار کا سہارا لیکر آپ اپنے آپ کو فقت کا ،کا کماؽ ہے “مکتبہ شاملہ”سب کا سب 

 اظم  افر 

ت 
 

( دؿ کیلئے آپکے موبائل افر لیپ 2ذرا دف) ،کیا کیا سمجھ بیٹھے ہیں معلوؾ نہیںم

ٹاپ سے مکتبہ شاملہ کا سافٹ فیئر ڈیلیٹ کردیا جائے تو آپ صرػِ صغیر بھی سنانے کے 

پر ﷬ دِ دین ف ملّتقابل نہیں رہیں گے۔یہ ہے آپکی حیثیت افر اپنے زعم میں آپ مجّ 

 اعتراض کر نے چلے ہیں۔۔۔

 پر اعتراض کی حقیقت﷬شیخ عبد الکریم جیلی 

کی جو ﷬نا عبد الکریم جیلی سیّدصاحب آپ نے حضرت  مولوی چمن زماؿ
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نے جس کتاب میں یہ ﷬فسیر  ذکر کی ہے ذرا یہ بھی بتا دیں کہ حضرت عبد الکریم جیلی 

 کر فرمایا ہے فہ آپکی فسیر  ہے یا صفاتِ محمدیہ پر لکھی گئی تصنیف ہے؟قوؽ ذِ 

 سیّد کہ بات چل رہی تھی آپ در حقیقت عقل کے اتنے اندھے ہو چکے ہیں

کی تحرف  کی تو حوالہ دیتے فقت کسی فسیر ی کتاب کا حوالہ دیتے  ریاض حسین شاہ  صاحب 

 نہ کہ صفات ف کشف کی کتابوں کا۔

چلئے اگر آ پ نے اپنی جہالت کی بنیاد پر اس کتاب کا حوالہ دے ہی دیا ہے تو اب یہ 

عنواؿ باندھا ہے کہ میں یہاں سورۃ اخلاص نے کیا یہ ﷬بتا دیں کہ شیخ عبدالکریم جیلی 

 کی فسیر  ذکر کر رہا ہوں؟؟

نے محض اپنا کشف بیاؿ فرمایا ہے افر صوفیاء کراؾ سے اس طرح کے مکاشفات ﷬آپ  

صادر ہو ر رہے ہیں۔تو کیا اؿ مکاشفات کو بنیاد بنا کر جو جیسی چاہے قرآؿ کی فسیر  کردے 

 بزرگوں کے مکاشفات کو ڈھاؽ بنا لے گا؟گا؟ جو جب کوئی اسے سمجھائے تو  فہ 

راقم الحرفػ نے دین بہار شریعت  ”صاحب آپ نے لکھا کہ  مولوی چمن زماؿ

کاش آپ فسیر  نعیمی کا قدرمہ پڑھ ہی لیتے تو نواسۂ رسوؽ شیخ  “یا فسیر  نعیمی سے نہیں لیا

ین امت کی کتاب کا حوالہ پیش نہ کر ر۔  کن آپ نے دین اکابر﷬عبدالکریم جیلی 

 سے تو پڑھنا نہیں ہے ،،،،،

 کتاب کا حوالہ دیتے ہیں نہوںں نے صوفیاء کے بیچلیں آپ  کے لیے آپ کو عر

کے قدرمہ میں علامہ آلوسی رحمۃ اللہ علیہ   ‘‘ رفح امعاننیفسیر ’’کلاؾ کے بارے میں کیا کہا ، 

 فرما ر ہیں:
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الإصارات وأما كلام السادة الصوفقة في الؼرآن ففو من باب 

اب السؾوك ویؿؽن التطبقق بقـفا ربإلى دقائق تـؽشف عذ أ

وبین الظواهر ادرادة وذلك من كمال الإیمان ومحض العرفان ٓ 

أنهم اعتؼدوا أن الظاهر غر مراد أصلا وإكما ادراد الباضن فؼط 

إذ ذاك اعتؼاد الباضـقة ادلاحدة توصؾوا به إلى كػي الشریعة 

تـا من ذلك كقف وقد حضوا عذ حػظ بالؽؾقة وحاصى شاد

التػسر الظاهر وقالوا ٓ بد مـه أوٓ إذ ٓ یطؿع في الوصول 

. إلى الباضن قبل إحؽام الظاهر
(1)

 

اؿ  سے جو کلاؾ منقوؽ ہے ، فہ در حقیقت ءسادات صوفیا میں یمقرآؿ کریعنی،

ب لوکک پر نکشف  ہو ر رباجو ا طرػ اشارے ہو ر ہیں امور کی دقیق

مراد  جو حقیقتاً مفہوؾ میں یکے ظاہر یمافر قرآؿ کر افر اؿ اشارات میں ،ہیں

مفہوؾ مراد  یہرہوتا کہ ظا اعتقاد نہیں یہکا  ءممکن ہے ، صوفیا ہوتا ہے تطبیق

ملحدفں کا اعتقاد ہے جسے  تو باطنی یہمفہوؾ مراد ہے، اس لئے کہ  افر باطنی ،نہیں

کراؾ کا اس  ءہے، ہمارے صوفیا یابنا ینہکا ز نفی بالکلیہ کی یعتانہوں نے شر

 کی تاکید یہنے  ءسکتا ہے؟ جبکہ صوفیا کیسے افر ہو بھی ،فاسطہ نہیں اعتقاد سے کوئی

 ۔جائے کو سب سے پہلے حاصل کیا ی فسیر ظاہر کی یمہے کہ قرآؿ کر

                                                      

 1/8التػسر، ةخطب،روح ادعاني  تػسر۔  1
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صاحب صوفیاء کہاں کلاؾ الہی کی فسیر  کر رہے ہیں ؟؟؟ بلکہ فہ  لوی چمن زماؿمو

اپنے فجدانی استنباطات  افر فاردات قلبی کا اظہار کر رہے ہیں جو قرآنی آیات کی تلافت کے 

 فقت اؿ کے قلب پر فارد ہو ر ہیں ۔

ع بیاگر آپ نے دین عر ُ

ت

ُ
 سے پڑھا ہوتا تو آپ اس قسم کی بوگیاںں نہ  ک

  علامہ جلاؽ اینین وطی    رحمۃ اللہ علیہ کیا فرما رہے ہیں:مار ر،،،،دیکھیں

. وأما كلام الصوفقة في الؼرآن فؾقس بتػسر
(1)

 

 کلاؾ صوفیہ آیات قرآنی کے بیاؿ میں فسیر  نہیں ہے۔یعنی، 

یعنی کلاؾ صوفیہ کو فسیر  قرآؿ نہیں کہا جائے گا۔ نیز   علامہ وطی   رحمۃ اللہ علیہ 

 لمی  رحمۃ اللہ علیہ کی کتاب قائئق التفسیر سے متعلق   اماؾ ابو احسن  فاحدی علامہ عبد الرحمن

 کا قوؽ قل  کر ر ہیں :

 .فنن كان قد اعتؼد أن ذلك تػسرا فؼد كػر
(2)

 

 اگر کسی نے یہ اعتقاد رکھا کہ یہ فسیر  ہے تو اس نے کفر کیا۔ یعنی،

ریاض حسین  سیّدکاش یہ عبارات بھی آپ نے پڑھ لی ہوتیں تو  مولوی چمن زماؿ

کی فسیر  بالرائے کے مقابلہ میں کلاؾ صوفیہ پیش نہیں کر ر جو کہ فسیر  کا درجہ  شاہ صاحب

 نہیں رکھتے۔

ہمیں معلوؾ ہے کہ آپ کے پاس ہماری باتوں کا کوئی جواب نہیں ہے،،،، چلئے یہی 

                                                      

 777،صالـوع الثامن والسبعون الإتؼان في عؾوم الؼرآن، ۔ 1

 ایضاً ۔  2
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 سیّدکو یہ معانی حالتِ کشف میں معلوؾ ہوئے تھے ﷬بتا دیں کہ حضرت عبدالکریم جیلی

كَّاناً عَّلیًِّا﴾ ﴿کو صاحب ریاض شاہ فَّعْنٰهُ مَّ کا ترجمہ ف فسیر  کر ر فقت کونسا کشف    وَّّ رَّ

 ہوا تھا ؟ 

 ڈرامہ نگاری

کتاب کی ضخامت میں اضافہ کرنے کیلئے موصوػ نے ڈرامہ نگاری کے مکالمہ کی 

مشتمل ہے  جسے پڑھ کر   آٹھ صفحات پرکیا ہےجو کتاب کے تقریتطرز پر بڑا اچھا مکالمہ تیار 

 معلوؾ ہوتا ہے کہ موصوػ عالم کم افر ڈرامہ باز زیادہ ہیں۔

یہ ی

 

من
چ 

 نفاؼِ 

د پر تحریفات ِ رضویہ کا باب باندھا اف ر اماؾ اہلسنت مجّ 28موصوػ نے صفحہ نمبر 

 ایک صدیؾ الزامات جو گزشتہ پر بے جا الزامات کی بوچھاڑ کردی ۔فہ تما﷬ ف ملّت دین

پر کر ر آرہے تھے افر جنکے بار ہا جوابات ہمارے  ‘‘کنز الایماؿ شرف  ’’سے دیوبندی ف فہابی

اس طرح صفحات  ،علماء کراؾ دے چکے ہیں فہی تماؾ اٹھا کر موصوػ نے کا پی پیسٹ کر دئیے

 کالے کرنے کے ساتھ ساتھ موصوػ نے اپنی پیشانی بھی سیا ہ کر لی۔

چمن زماؿ سے یہ پوچھے کیا آپکو لفظی ترجمہ افر فسیر ی ترجمہ مولوی اب ذرا کوئی 

 کے درمیاؿ فرؼ معلوؾ نہیں ہے؟

در اصل فسیر ی ترجمہ ہے تاکہ ہر خاص ف عاؾ اس سے استفادہ کر  ‘‘کنز الایماؿ’’

انہیں  ہیں، نے فسیر ی الفاظ  شامل فرمائے ﷬سکے افر ہر فہ جگہ جہاں اماؾ اہلسنت

 نے اپنے بغضِ باطن افر جہالت  کی فجہ سے تحریفات کا ناؾ دیدیا۔۔ لوی چمن زماؿمو
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کیا تحرف  افر فسیر ی ترجمہ میں کوئی فرؼ بھی ہے یا نہیں؟اؿ دفنوں میں فرؼ تو 

کوئی مبتدی بھی بتا سکتا ہے مگر جنکے دلوں پر نفاؼ کا پردہ ہوافر جن کے ذہنوں میں محض 

 سوجھتے ہوں انہیں کیا معلوؾ فسیر ی ترجمہ کیا ہوتا ہے؟حصوؽِ زر کے طریقے 

کے متعلق جومنافقانہ رفیہ   “کے مایہ ناز ترجمہ کنز الایماؿ ﷬اعلیٰ حضرت”

 جاؿ لیں تا کہ معلوؾ ہوسکے کہ نے اپنا یا ہے اب ذرا اسکی حقیقت بھی مولوی چمن زماؿ

 کی بات نہیں ہے۔کنزالایماؿ فہ خزانہ ہے جس تک رسائی تفضیلی ٹولے کے بس 

 پہلی منافقت  

کے ترجمہ پر سب سے پہلا اعتراض یہ  ﷬اعلی حضرت نے  مولوی چمن زماؿ

 کا معنی غیب بتانے فالے کیا ہے جو کہ تحرف  ہے۔ “نبی”نے  ﷬اعلی حضرت کیا کہ 

 لکھتے ہیں: مولوی چمن زماؿ  

 غیب کے معنی “نبی”تو  نہیں “بتانا  غیب ” کے مادہ اشتقاؼ کے معنی “ نبی”

ہے۔ افر مولانا احمد رضا خاؿ  ف تحر میں کے معنی “نبی”کرنا  “بتانے فالا 

۔ سو اؿ پر فہ سارے فتوے چسپاں کے مرتکب ہوئے ہیں ف صاحب اس تحر

ػ بھی جو کسی ہیںہو ر
ّ
حِ
ُ
 ۔۔۔!!!قرآؿ پہ بنتے ہیں م

 گے یںکر تتو جیہا ںیو کے ترجمہ کی تحضرات اعلیٰحضر یہجانتا ہوں کہ  میں

 انصاػ اربّاا ہے۔ کن اسلاؾ پر اؿ کے باپ کا ٹھیکہ یند جیسے
ِ
نوسر  یسےب

  ۔ آنے فالے نہیں بازفں کے چنگل میں

 نہیں فالابتانے غیب”اختلاػ کے بافجود اس کا ترجمہ  کے اشتقاؼ میں“نبی”

ہے کہ اس کے مادہ اشتقاؼ کے  یضرفر کے لیے نکہ اس معنی ہوا۔ کیو
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بتا کتے   اجتہاد کے بغیر حضرات اپنے گھٹیا ییلوبر ہوں۔ تو کیا “نابتا غیب”معنی

 کیے “بتانا  غیب”کے مادہ اشتقاؼ کے معنی “نبی”نے  یلغو معتبر کہ کس ہیں

؟ہیں

 (1)

 

 جواب

سالوں سے دیوبندی افر  100دراصل یہ فہ لا یعنی سا اعتراض ہے جو گزشتہ سو 

مولوی چمن  جوابات علماء اہلسنت دے چکے ہیں ۔ اگرفہابی کر ر آئے ہیں افر اس کے بار ہا 

کا مطالعہ ہی کرلیتے   “النبی کا صحیح معنی ف مفہوؾ ”حضور غزالی زماں رازی دفراں کا مقالہ  زماؿ

مت افر اُ  نے دین اکابرِ مولوی چمن زماؿتو انہیں اسے تحرف  کہنے کی نوبت نہ آتی، کن 

  بلکہ یہ اؿ کے نزدیک گھٹیا اجتہادہے،،، الاماؿ ف الحفیظ  سے تو یکھنا  نہیں ہےاہلسنّت اکابرِ

  اظم  جعلی نہاد مفتی ناؾ

ُ
م

 

حقّ

ہٹ دھرؾ ف  یاق دفراں صاحب اتنے جاہل ف غافل 

پھر  یا نہیں رے مطاعے  میںتمہا بھی ‘‘المنجد’’کتاب  بعاؾ دستیا بغض فالے ہو کہ لغت کی

 ،،،،جاؿ بوجھ کر دھوکہ دے رہو ہے

 :ہے میں المنجد

الـبي: ادخز عن الغقب او ادستؼبل بنلهام من الله 
(2)

 

 گوئی پیشین بتانے فالا ۔ آئندہ کی باتیں کی کے الہاؾ سے غیب اللہ تعالیٰ نبی یعنی،

 ۔کرنے فالا

 تاج العرفس میں ہے:

                                                      

 33تا 31مّحِػ کوؿ؟ ص:۔  1

 784ادـجد فی الؾغة، ص۔  2
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هُوَ )ادُخْزُِ عَن اللهَِّ تَعَالَى( فننِ الله تَعَالَى أَخزه  والـَّبيِءُ()

.وأَضْؾَعَه عذ غَقْبه بتوحقده،
(1) 

 کیونکہ اللہ تعالی اسے اپنی توید  کے  دا ہ ہےنبی اللہ تعالی کے بارے میں خبر یعنی،

 ۔بارے میں خبر دا ہ ہے افر اسے اپنے غیب پر مطلع کرتا ہے

 معجم اشتقاقی میں ہے:

 كَبيِء أصؾفا تعالى الله أكبقاء أحد بؿعـى كَبيِّ أرجح أن كؾؿة 

الله عن مُـبْئِ أو الله من مُـبَْل بؿعـى بالهؿز
(2)

 

کلمہ کا  ہے کہ نبی یہ ینمطابق راجح تر ےکہ میر مصنف کتاب کہتے ہیں یعنی،

 ۔اللہ کے متعلق کچھ خبر بتائے  یاہے کہ جو اللہ سے خبر لے کر خبر بتائے  یہ معنی

 میں ہے: بلساؿ العر

: هُوَ مَنْ أَكْبَلَ عَنِ   اللهَِّ الـبيُّ
(3)

 

 ۔بتائے یںطرػ سے خبر کی فجلّفہ ہوتا ہے کہ جو اللہ عزّ نبییعنی،

 فسیر  نسفی میں ہے:

عـا ادخز أيّا یا أي كافع وبالهؿز (الـبّيّ  یا أيّّا)
(4)
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؟  منافق کون

 

)26( 

 ۔ہو یتےد یںطرػ سے خبر کی جو اللہ تعالی نبی اےیعنی، 

شفاء شرف  ’’ کتابصلى الله عليه وسلم اپنی مقبوؽ بارگاہ رسالت﷬قاضی عیاض مالکی 

 فرما ر ہیں : میں ‘‘

 الله ان وادعـی۔۔۔ لالـب من ماخوذة همزمن  لغة فی ةفالـبو”

“هغقب عؾی اضؾعه تعالی

(1)

 

ع  ہمزلفظ نبوت لغت میں  یعنی،

 

سے ماخوذ ہے افر معنی یہ ہے کہ اللہ  ہ سے ہے اب

 نے نبی کو اپنے غیب پر مطلع فرمایا۔

ہو افر نہ  معلوؾ   اللہ کو معلوؾ ہو افر ہمیں جو چیز بتائیں کہ  مولوی چمن زماؿ اب ذرا

 ہوا غیب کا معنی تو نبی  ہے نا؟؟؟ بتانا ہی علم غیب یہتو  یںاللہ سے لے کر بتا د پاک ہمیں فہ نبی

سے  یقےمکارفں کے طرافرگستاخوں  ہوش کے ناخن لیں مولوی چمن زماؿ ۔۔۔بتانے فالا

 !سے باز آجائیں ، بغض ف حسد  ہٹیں

کے ترجمے کا ایک ایک لفظ میزاؿِ ﷬ ہے کہ اعلیٰ حضرت بات بس یہی

كَّاناً عَّلیًِّا﴾ ﴿ہیں  مگر  اترتا ہے۔افر ہم حوالہ بھی دے چکےشریعت پر پورا  فَّعْنٰهُ مَّ کا  وَّّ رَّ

رحجو ترجمہ آپکے 
فُکّ
م

 نے کیا ہے اسکا حوالہ دینا آپ پر قرض ہے۔ اسلاؾ 

 ﴾دوسری منافقت﴿

 لکھتے ہیں: مولوی چمن زماؿ

 ہے: کا ارشاد گرامی سبحانہ ف تعالی اللہ”

                                                      

 162ص  الؼسم إول ، الباب الرابع،الشػا بتعریف حؼوق ادصطػى،۔  1



؟  منافق کون

 

)27( 

 ـآیت ﴾مِنْ قبَلُْ يسَْتفَتِْحُونَ علَىَ الذَِّينَ كفََرُوا وَكاَنوُا﴿  ـبقر  (۹۸ /۲)سور

: افر اس اس کا ترجمہ کر ر ہوئے حضرت مولانا احمد رضا خاؿ صاحب لکھتے ہیں

 (ؿیماسے کافرفں پر فتح مانگتے تھے۔)کنز الا کے فسیلہ نبی سے پہلے فہ اسی

فاضل  کس لفظ کا ترجمہ ہے؟“ سے کے فسیلہ نبی اسی ”کہ :  بتائیں ییلوبر ناصبی

 ترجمہ نہیں کوئی یہ ،کی ف سے پانچ الفاظ بڑھا کر تحر جیب نے اپنی یلیبر

نہ رکھتے اگر رکھا تو ترجمہ کر ر  ییلوناؾ فاضل بر “ترجمہ القرآؿ "کا ؿیماکنزالا

“ ۔سے الفاظ نہ بڑھا ر جیب اپنی

(1)

  

 ﴾جواب﴿

 .....!!بات پہلی

رحآپ کے  مولوی چمن زماؿ
فُکّ
م

نے  ریاض حسین شاہ صاحب سیّدآقا  آپ کےاسلاؾ  

  “فتح کو جس فسیلہ” ترجمہ کیا کے اگلے حصے میں یتا اسی

رحکس لفظ کا ترجمہ ہے...؟؟ آپ کے فتوے مطابق آپ کے  فسیلہ ئیےبتا
فُکّ
م

 اسلاؾ 

ػ بھی
ّ
حِ
ُ
 سے ہے....؟؟﷬حضرت  بغض فقط اعلی یہ یاقرآؿ.....؟؟  م

 بات.....!! یدفسر

افر “ترجمہ لفظی”علم ہے فہ جانتا ہے کہ ترجمہ دف طرح کا ہوتا ہے  تھوڑا سا بھی جسے

کا  فسیلہ میں ہے، فسیر  ترجمہ کیا ینے فسیر  ﷬حضرت اعلیٰ یسیّد“ترجمہ یفسیر ”

 ۔ترجمہ ہے بلکہ عظیم نہیں ف تحر یہثبوت ہے لہذا 
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؟  منافق کون

 

)28( 

من  یاترجمہ ہے  یتاکہ پتہ چلے فسیر  ہیں یکھتےد فسیر  اسکی میں تفاسیر ئیےآ

 گھڑت....؟؟

  َدٍ صَذَّ اللهُ عَؾَقهِْ وَشَؾَّم  یَسْتَػْتحُِونَ بؿُِحَؿَّ
(1)

 

  :ٍوَْسِ وَالْخزَْرَجِ برَِشُولِ اللهَِّ عَنِ ابْنِ عَبَّاس ْٕ أَنَّ يَّود كَاكُوا یَسْتػَْتحُِونَ عَذَ ا

عَؾَقهِْ وَشَؾَّمَ  صَذَّ اللهَّ
(2)

 

  لـبى ادبعوث في آخر الزمانابإذا قاتؾوهم قالوا الؾفم اكصركا 
(3) 

 تیسری مهافقت

 لکھتے ہیں: مولوی چمن زماؿ 

 ہے: کا ارشاد گرامی سبحانہ فتعالی اللہ”

 ـبقرـ  ﴾وَ انظُْرْ الِىٰ حِمَارِكَ ﴿  (۲/۲۵۸:)سور
کہ  یکھافر اپنے گدھے کو د”:کر ر ہیں اس کا ترجمہ اؿ الفاظ میں یلیفاضل بر

 “ ۔تک سلامت نہ رہیں ںیاہڈ جس کی

نے پانچ کلمات کا اضافہ  یلیمبارکہ کا ترجمہ کر ر ہوئے فاضل بر یہگزشتہ آ 

تو کماؽ کر کے رکھ  قدرسہ کے ترجمہ میں یہاس آ تھا۔ کن سے کیا پاساپنے 

 ڈاؽ د کے ترجمہ میں ۔ آٹھ کلمات اپنے پاس سے قرآؿِ عظیمیاد

 

ہاں!  ۔جییی
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؟  منافق کون

 

)29( 

ک  ںیاہڈ کہ جس کی” کہ: افر بتائیں حضرات بغور ملاحظہ فرمائیں ییلوبر

ت

ی
م

“ جملہ کا ترجمہ ہے؟ یاقدرسہ کے کس کلمہ  یتآ“۔سلامت نہ رہیں

 (1)

  

 وابج

 مولوی چمن زماؿاگر ذرا بھی شرؾ ف حیاء ہوتی افر تھوڑابھی ضمیر زندہ ہوتا تو 

یو ں کے ٹکڑفں پر پلنے  ﷬اعلیٰ حضرتصاحب 
یلی ی

 

فض

ت

ت

پر یہ الزاؾ نہ لگا ر مگر کیا کریں 

 کا ضمیر بالکل مردہ ہو چکا ہے۔صاحب  مولوی چمن زماؿفالے 

ی ترجمہ ہے جو انتہائی رت رت سے ہم پہلے ہی بیاؿ کر چکے ہیں کہ کنز الایماؿ  فسیر 

ت جمیع علوؾ کو سامنے رکھتے ہوئے کیا گیا ہے۔ اس آیت مبارکہ کے ترجمے میں بھی اعلیٰ حضر

نے ایک کلمہ تو دفر کی بات ایک حرػ کا بھی اضافہ اپنے پاس سے نہیں کیا ہےمگر  ﷬

یو ں کو خوش آپکی عقل تو رافضیوں اف ،آپکے پاس عقل ہوتی تو آپکو کچھ سمجھ آتا
یلی ی

 

فض

ت

ت

ر 

سے مزید امداد کے حصوؽ کیلئے مصرفػ ہے تو اسے ترجمہ قرآؿ افر فِسیر  ؿ کرنے افر ا 

 قرآؿ کی کیا سمجھ آئے۔۔۔

من  یاترجمہ ہے  یتاکہ پتہ چلے فسیر  ہیں یکھتےد فسیر  اسکی میں تفاسیر ئیےآ

 گھڑت....؟؟

 إلى حمارك وقد هؾؽت وبؾقت عظامه اكظرو.
 (2)

   

  إلى حمارك قد هؾك وبؾقت عظامهواكظر.
 (3)
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؟  منافق کون

 

)30( 

 اكظر إلى حمارك قد هؾك، وبؾقت عظامه.
 (1)

  

 بافجود چار آنکھوں کے نابینا صاحب چمن زماؿمولوی 

َّسْتَّفْتِحُونَّ ﴿آپ نے  صاحب مولوی چمن زماؿ َّانوُا مِنْ قَّبْلُ ي ك وَّ
َّی الَّّذِینَّ كَّفَّرُوا   کنز الایماؿ میں آپ کے مطابق پانچ لفظ کے اضافہ پر   ﴾عَّل

 

مہ
ع
چ
کے تر

 اماؾ اہل سنت کو الزاؾ دیتے ہوئے کہا کہ 

اگر مراد فاضح کرنا مقصود تھا تو کوئی بریکٹ فریکٹ  کا اضافہ کردیتے تاکہ سادہ ”

لوح اردف خواؿ ترجمہ پڑھ کر دھوکے میں مبتلا نہ ہو ر یا کم از کم اپنی اس 

  قرآؿ نہ رکھتے جب تصنیف کا ناؾ تصنیف کا

 

مہ
ع
چ
کنز الایماؿ فی ترجمۃ ”ناؾ تر

“ رکھا تو پھر ترجمہ کر ر۔“القرآؿ 

(2)

  

چار آنکھوں کے بافجود آپ بغض ف حسد میں اتنے اندھے  مولوی چمن زماؿ

ہوگئے کہ جس بریکٹ کی بات آپ نے گزشتہ مثاؽ میں کی تھی فہ بریکٹ  یہاں موجود تھا  

 :آپ اس مثاؽ کو تحریفات میں پیش کر رہے ہیں ،،،،،،  بریکٹ ملاحظہ ہواس کے بافجود 
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؟  منافق کون

 

)31( 

آپ یہ کہیں کہ یہ بریکٹ بعد فالوں نے لگایا ہے صاحب  مولوی چمن زماؿشاید 

تو ہم آپ کو کنزالایماؿ کے قلمی نسخہ کو عکس دکھا دیتے ہیں ،،،، یہ فہی قلمی نسخہ ہے  جسے صدر 

نے لکھا ہے جس فقت  اعلی حضرت ﷬الشریعہ بدر الطریقہ مفتی حکیم امج علی اعظمی 

ا کر ر تھے۔  اس میں دیکھ لیں جن آپ کو املا کرف﷬اماؾ اہلسنت اماؾ احمد رضا خاؿ 

 آٹھ الفاظ کی آپ بات کر رہے ہیں فہ بریکٹ میں ہیں۔

 

صاحب آپ بغض کے مرض میں مبتلا ہیں،،، شہرت  مولوی چمن زماؿاصل میں 

افر فاہ فاہ کے حریص ہیں اس لیے آپ  سے اس قسم کی گھٹیا حرکات کا صدفر افر بزرگوں پر 

نہیں ،،، اللہ تعالی آپ کے تلامذہ کو آپ کے شر سے جلد نجات عطا  طعن ف تشنیع   کرنا کچھ بعید

 فرمائے۔

 چوتھی مهافقت

 صاحب لکھتے ہیں: مولوی چمن زماؿ 

 ہے: کا ارشاد گرامی سبحانہ ف تعالی اللہ”



؟  منافق کون

 

)32( 

اِ ا ﴿ َّّشَّ ﴾فَّانِْ ي ُ یَّخْتِمْ عَّلیٰ قَّلبِْكَّ  (۰۲/۲۰: ی)سورـ شور لّلّٰ

 : قدرسہ کا ترجمہ کر ر ہوئے لکھتے ہیں یہاس آ یلیفاضل بر

 ‘‘مہر فرما دے رحمت ف حفاظت کی افر اللہ چاہے تو تمہارے افپر اپنی’’

عَّلیٰ ” جانب تو یکہوئے ا  رقدرسہ کا ترجمہ کر یہنے اس آ یلیفاضل بر
تمہارے ” کرنے کے بجائے “آپ کے دؽ کے افپر”کے معنی“ قَّلبِْكَّ 

رحمت ف حفاظت  اپنی” طرػ سے اپنی جانب ترجمہ میں ی۔ افر دفسرکیے“افپر 

 “کا اضافہ کر ڈالا ہے۔“ کی

(1)

  

 جواب

 .....!!بات پہلی

رح  آپ کے صاحب  مولوی چمن زماؿ
فُکّ
م

نے  صاحب شاہحسین  ضیار  سیّداسلاؾ  

 :ترجمہ کیا کا  آیتاسی

 ری رمتوںں کو تیرے دؽ ہی میں رفکتو محبوب اگر اللہ چاہے تو اپنی سا”“

“دے،

(2)

 

حسین ریاض سیّد کے لہجہ میں آپ کے بندہ نواز  صاحب آپ مولوی چمن زماؿ 

 پر الزاؾ ملاحظہ ہو: صاحب شاہ

 کے گلے کا ہار صاحب شاہحسین  ریاض  سیّدکے الفاظ  چمن زماؿمولوی 
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؟  منافق کون

 

)33( 

 جانب تو یکہوئے ا  رقدرسہ کا ترجمہ کر یہنے اس آ  صاحب شاہ حسین ریاض سیّد

تیرے دؽ ہی ” کرنے کے بجائے “آپ کے دؽ کے افپر”کے معنی“عَّلیٰ قَّلبِْكَّ ”

تو محبوب،،، اپنی ساری رمتوںں  ” طرػ سے اپنی جانب ترجمہ میں ی۔ افر دفسرکیے“میں

 اضافہ کر ڈالا ہے۔ الفاظ کا 7  “ کو،،،ہی

کو( مراد فاضح کرنا مقصود تھا تو کوئی بریکٹ  صاحب شاہ حسین ریاض سیّداگر) ”

فریکٹ  کا اضافہ کردیتے تاکہ سادہ لوح اردف خواؿ ترجمہ پڑھ کر دھوکے میں مبتلا نہ ہو ر یا 

نہ لکھتے جب  تصنیف پر   “ریاض حسین شاہ سیّدقرآؿ کریم ترجمہ ”کم از کم اپنی اس تصنیف پر 

 “ ترجمہ  لکھا ہے تو پھر ترجمہ کر ر۔

 

 

 وہ رضا کے نیزے کی مار ہے

 کہ عدو کے سیهہ میں گار ہے

 .....!!بات دفسری



؟  منافق کون

 

)34( 

افر “لفظی ترجمہ”جسے تھوڑا سا بھی علم ہے فہ جانتا ہے کہ ترجمہ دف طرح کا ہوتا ہے 

نے فسیر ی ترجمہ کیا ہے، فسیر  میں فسیلہ کا ﷬ی اعلیٰ حضرت سیّد“فسیر ی ترجمہ”

 ۔عظیم ترجمہ ہےثبوت ہے لہذا یہ تحرف  نہیں بلکہ 

من  یاترجمہ ہے  یتاکہ پتہ چلے فسیر  ہیں یکھتےد فسیر  اسکی میں تفاسیر ئیےآ 

 گھڑت....؟؟

 {ِتم ذَا  {عَذَ قَؾْبك}ط ربّ یَ  {فَننِْ یَشَلِ اللهَّ يََْ  عَذَ أَذَاهُمْ بَِِ
زِْ باِلصَّ

. الْؼَوْل وَغَرْه
(1)

  

  َط عذ قؾبك بالصز حتى ٓ یشق ربّ أي ی فَننِْ یَشَنِ اللهَّ يََْتمِْ عَذ قَؾْبِك

. عؾقك أذاهم وقولهم إكه مػس
(2)

  

  َیَدْخُلَ قَؾْبَكَ ربّ فَننِْ یَشَنِ اللهَّ ی َٓ زِْ عَذَ أَذَاهُمْ حَتَّى  طْ عَذَ قَؾْبِكَ باِلصَّ

مْ  ةٌ مِنْ قَوْلِهِ .  مَشَؼَّ
(3)

 

 ﴾پانچویي مهافقت﴿

 لکھتے ہیں: مولوی چمن زماؿ

َّوْ یَّاتْیَِّ ﴿” ٰٓىٕكَّةُ ا ٰ هُمُ المَّْل تیَِّ َّنْ تَّاْ ٰۤ ا َّّا ل  ﴾كَّ ربّ هَّلْ یَّنْظُرُوْنَّ اِ
 (6/158الانعاؾ :) 
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)35( 

 :کر ر ہیں اس کا ترجمہ اؿ الفاظ میں یلیبر فاضل

 کاہے کے انتظار میں ہیں مگر یہ کہ آئیں اؿ کے پاس فرشتےیا تمہارے 
ّ
کا  رب

 ( ؿیماعذاب آئے ۔ )کنز الا

 :یانےفرما کہ : اللہ سبحانہ ف تعالی بتائیں ککے مینڈ یںبے آب کنو کے کسی یلیبر

 : تمہارے نے اس کا ترجمہ کیا یلیفاضل بر افر “كَّ ربّ ”
ّ
 کا عذاب۔ ناصبی رب

 ”جو شخص ؟نہیں ف تحر یہ ! کیایویلوبر
ّ
 ”کا ترجمہ “رب

ّ
کرے۔ “کا عذاب  رب

کا  گستاخی کی فہ اللہ سبحانہ ف تعالی کیا ؟کی نہیں ف تحر میں اس نے قرآؿِ عظیم کیا

 ”ہوا؟ کیا مرتکب نہیں
ّ
 ”کا ترجمہ   “ رب

ّ
 یکرنا شاؿِ خدافند“کا عذاب رب

۔ تھی جاسکتی ید یکٹمسئلہ سمجھانا تھا تو بر اگر کوئی ؟نہیں گستاخی کھلی میں

 صفحات کالے کر د فںتو سینکڑ میں تفضولیا

 

 ی۔ شاؿِ خدافندجا ر ہیں یی

 ”افر  نہ مل سکی توفیق لگانے کی قوسین کے لیے
ّ
 ”کا ترجمہ   “رب

ّ
  “کا عذاب رب

“۔۔۔۔!!!یاکر د

 (1)

 

 ﴾جواب﴿

 .....!!پہلی بات

رح آپ کے صاحب  مولوی چمن زماؿ
فُکّ
م

نے  ریاض حسین شاہ صاحب  سیّداسلاؾ  

 : ترجمہ کیا میں یتا اسی

فہ انتظار نہیں کر رہے سوائے اس کے کہ اؿ کے پاس فرشتے آئیں یا آپ کے ”
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)36( 

 
ّ
  “کا عذاب رب

(1)

  

ریاض حسین سیّدکے لہجہ میں آپ کے بندہ نواز   صاحب آپ مولوی چمن زماؿ

 شاہ صاحب پر الزاؾ ملاحظہ ہو:

 ریاض  حسین شاہ صاحب کے گلے کا ہار سیّدمولوی چمن زماؿ کے الفاظ 

 : یانےفرما کہ : اللہ سبحانہ ف تعالی بتائیں ککے مینڈ یںبے آب کنو کے کسی پنڈی

 آپ کے : نے اس کا ترجمہ کیا ریاض حسین شاہ صاحب سیّد افر “كَّ ربّ ”
ّ
کا عذاب۔  رب

یو   رافضیو!
یلی ی

 

فض

ت

ت

 ”جو شخص ؟نہیں ف تحر یہ ! کیا
ّ
 ”کا ترجمہ “رب

ّ
کرے۔ “کا عذاب  رب

کا مرتکب  گستاخی کی فہ اللہ سبحانہ ف تعالی کیا ؟کی نہیں ف تحر میں اس نے قرآؿِ عظیم کیا

 ”ہوا؟ کیا نہیں
ّ
 ”کا ترجمہ “ رب

ّ
 ؟نہیں گستاخی کھلی میں یکرنا شاؿِ خدافند“کا عذاب رب

صفحات کالے کر  فںتو سینکڑ میں ت۔ فضولیاتھی جاسکتی ید یکٹمسئلہ سمجھانا تھا تو بر اگر کوئی

 د

 

 ”افر  نہ مل سکی توفیق لگانے کی قوسین کے لیے ی۔ شاؿِ خدافندجا ر ہیں یی
ّ
کا   “رب

 ”ترجمہ 
ّ
 ۔۔۔۔!!!یاکر د  “کا عذاب رب

 .....!!ی باتدفسر 

افر “لفظی ترجمہ”جسے تھوڑا سا بھی علم ہے فہ جانتا ہے کہ ترجمہ دف طرح کا ہوتا ہے 

نے فسیر ی ترجمہ کیا ہے، فسیر  میں فسیلہ کا  ﷬ی اعلیٰ حضرتسیّد“فسیر ی ترجمہ”

 ۔ثبوت ہے لہذا یہ تحرف  نہیں بلکہ عظیم ترجمہ ہے

من  یاترجمہ ہے  یتاکہ پتہ چلے فسیر  ہیں یکھتےد فسیر  اسکی میں تفاسیر ئیےآ
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 گھڑت....؟؟

  ّك أَيْ عَذَابهرب.
 (1)

  

  ؽم وهو العذابربّ أى أمر  {كربّ یلتي .
(2)

  

  ُكربّ كَ وَعَذَابُ ربّ كَ، أَيْ عُؼُوبَةُ ربّ یَلْتِيَ أَمْر
 (3)

 

 ﴾چھٹی مهافقت﴿

 لکھتے ہیں: مولوی چمن زماؿ

 ہے: کا ارشاد گرامی سبحانہ ف تعالی اللہ”

 (۵۵/۴:النجم) ﴾۝ وَّ النَّّجْمِ اذَِّا هَّوٰىۙ﴿

 :کیا ںیونے اس کا ترجمہ کچھ  یلیفاضل بر

 اُترے۔.اس پیارے چمکتے تارے محمد کی قسم جب یہ معراج سے 

الفاظ اپنے پاس سے  کئی بھی قدرسہ کے ترجمہ میں یہنے اس آ یلیفاضل بر

 ملا د قدرسہ کے ترجمہ میں یتآ قرآنی

 

بتا سکتا ہے کہ  ییلوبر کوئی ۔کیاہیں یی

معراج ”( کس لفظ کا ترجمہ ہے؟صلى الله عليه وسلم) “محمد ”کس لفظ کا ترجمہ ہے؟“راپیا”

 ہے؟ جارہی کی ترجمانی کس لفظ کی “ سے

 اؿ حضرات کی نکہگے۔ کیو کونسے بہانے بنائیں ییلوبر جانتا ہوں کہ ناصبی میں
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)38( 

ضرفرت  افر دھونس کی بلکہ بد معاشی نہیں دلائل کی کے لیے سچائی نظرفں میں

“ رکھتے۔ نہیں نظیر لوگ اپنی یہ افر دھونس میں ہے افر بد معاشی

(1)

  

 ﴾جواب﴿

 !!!! صاحب  چمن زماؿمولوی 

نے یہ ترجمہ کس عظیم ہستی کی فسیر  کو سامنے  ﷫اعلی حضرت  اماؾ اہلسنت !دیکھیے

 رکھتے ہوئے کیا ہے،،،،،

دًا صَذَّ اللهَُّ عَؾَقْهِ وَشَؾَّمَ إذِْ كَزَلَ  ادِقُ: یَعْـيِ مُحؿََّ وَقَالَ جَعْػَرٌ الصَّ

 لَقْؾَةَ ادْعِْرَاجِ مِنَ ا
ِ
مَاء  .لسَّ

(2)

 

کے متعلق فرما ر ﴾ النَّّجْمِ اذَِّا هَّوٰى﴿ وَّ  ﷜اماؾ جعفر صادؼترجمہ:

سے مراد  هَّوٰىافر  ہیں صلى الله عليه وسلم چمکتے تارے سے مراد محمد مصطفی ںیہاکہ  ہیں

 ۔اترنا ہے سماؿ سے نیچےآکے فقت  ف معراج شر

 جعػر بن محؿد بن علي بن الحسین رضي الله عـفم:  وقال

ذا كزل إ {إذَِا هَوَى}یعـي: محؿدًا صذ الله عؾقه وشؾم{وَالـَّجْمُ }

  (3) .من السماء لقؾة ادعراج

  َدًا صَذَّ اللهَُّ عَؾَقْهِ وَشَؾَّمَ )إذِا هَوى( إذَِا كَزَلَ مِن )وَالـَّجْمِ( یَعْـيِ مُحؿََّ
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 لَقْؾَةَ ادعِْْرَاجِ 
ِ
مَاء  (1) .السَّ

 بدمعاشی بہانے دھونس دھاندلی یا دلائل ف حوالہ جات ہیں یہ !!!!اب بتائیں

 غلط معنی تو تم لوگ بار بار کر رہے ہو کہ کبھی یمکار گمراہی بدمعاشی ؟؟ بہانے دھونس؟

 ،پے ڈاکہ دتسیا کی ﷜حسناماؾ  ناسیّد کبھی ،من گھڑت شاہت کا معنی کبھی،کر ر ہو

مگر فہ بات اؿ  یناکے حوالے د اہلسنّتکُتُبِ کے حوالے افر  شیعہ کُتُبِ کبھی ،تیفاتحر کبھی

 بغضِ  کبھی ،﷜یہمعاف ناسیّدچھپا چھپا سا بغضِ  ھوٹٹ ف بہتاؿ افر کبھی نہ ہو، کبھی کتب میں

ع  کبھی ،﷫حضرت اعلیٰ
ی اہ لن  ی

ت

 یتہدا اللہ تمھیں،،،ف سادات کے متعلق غلو مبالغہ آرائی ت

 ۔دے

 ﴾ساتویي مهافقت﴿

 لکھتے ہیں: مولوی چمن زماؿ

 ہے: کا ارشاد گرامی سبحانہ تعالی اللہ”

﴿۝ انَّ لإِْنسَّْ لَّقَّ ا  (/553:)سورـ رحمن آیت ﴾خَّ
 :کر ر ہیں اس کا ترجمہ اؿ الفاظ میں یلیفاضل بر

 (ؿیماانسانیت کی جاؿ محمد کو پیدا کیا۔ )کنز الا

الفاظ بہت  یہہو تو  گونج سنی زبانوں سے سبحاؿ اللہ کی کی اگر جملہ بوؽ کر سامعین

مزاج  ییلوکا ترجمہ کرنا ہو تو پھر تازہ بر قرآنیہ اگر کلماتِ  ۔ کنمناسب ہیں ہی

 کے معنی“انساؿ”نکہہے۔ کیو یدشد ف تحر میں قرآؿِ عظیم یہکے مطابق 

                                                      

 20/7 ،1، أیة:شورة الـجم ي،ؼرضبالتػسر  ۔ 1



؟  منافق کون

 

)40( 

 بنتے ہیں انساؿ ہی بھی اردف میں

 

 چھاؿ پھٹک کے بافجود کسی ت کی۔ ہزارفں لُ

 
ُ ل

 میں

ت

ت

 

ترجمہ  یہملے گا۔  نہیں کبھی“جاؿ محمد  کی انسانیت”کا ترجمہ “انساؿ ”غ

 ۔سطور میں کی ؿیمااگر آپ کو مل سکتا ہے تو صرػ افر صرػ ترجمہ کنز الا

کس قانوؿ افر “جاؿ محمد کی انسانیت”انساؿ کا ترجمہ”کہ : بتائیں ییلوبر اب

؟گیا ضابطے کے مطابق کیا

(1)

 

 ﴾جواب﴿

 .....!!پہلی بات

انساؿ افر الانساؿ  ںیہازماؿ صاحب مدرسہ کا طالب علم بتا سکتا ہے کہ  چمنمولوی 

کے  کتنے معنیلاؾ تعرف  ؟؟ ؟کرف گے کیا کا معنی (الْ ،،،،،لاؾ تعرف  )فرؼ ہے کیا میں

 عر ؟؟؟آتا ہے لیے
ّ
کا  لاؾ تعرف   ترجمہ میں کے‘‘لانسان أ ’’پھر ہوگی گرائمر تو پڑھی بع

نیز کیا  ؟؟؟کوؿ کر رہا ہے ر؟؟ بغض کا اظہا؟ کر دھوکہ کوؿ دے رہا ہےترجمہ عواؾ سے چُھپا

 کبھی لغت میں بھی لاؾ تعرف   کا معنی بیاؿ کیا جاتا  ہے ؟؟؟

 .....!!دفسری بات

صاحب اگر آپ کو ذرا سا بھی علوؾ قرآؿ سے شغف ہوتا تومعلوؾ  مولوی چمن زماؿ 

 
لُ
ِ ہوتا کہ قرآؿ مجید کو سمجھنے کے لیے صرػ 

ت

ت

 

کا جانناہی کافی نہیں بلکہ کئی علوؾ ف     بعر غ

 
ُ ل
 کو دیکھا جائے فنوؿ کو جاننے  کی ضرفرت ہے ، تو بھلا ترجمہ قرآؿ کرنے کے لیے صرػ 

ت

ت

 

غ

 
ُ ل
و ی معنی پر مشتمل ہوگا ؟؟؟ اگر کسی کلمہ قرآنیہ کا معنی بظاہر گا ؟؟؟  افر کیا  ترجمہ  صرػ 

 

غ
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)41( 

 
ُ ل

 سے ہٹ کر ہے کن اس کی تائید میں تفا

ت

ت

 

سیر موجود ہوں تو تفاسیر کی رفشنی میں کیا گیا غ

 

علّ

ت

می

 ترجمہ تحرف  قرآؿ کہلائے گا؟حیرت ہے ایسی بچکانہ باتیں کرنے پر آپ کے 

 

ن
ی
قن

 

ُ
م

 آپ کو "

حقّ

 
ِ
 زماؿ"  کہتے ہیں ۔  ق

 .....!!ی باتتیسر

کے ترجمہ کی تائید میں تفاسیر ملاحظہ   ﷫صاحب اعلی حضرت مولوی چمن زماؿ

 ہوں:

  َكْسَا خَؾَقَ "ابْنُ كَقْسَانَ: وَقَال دًا صَذَّ اللهَُّ عَؾَقْهِ  "نَ الْإِ یَعْـيِ: مُحؿََّ

ؿَهُ الْبَقَانَ "وَشَؾَّمَ  (1) یَعْـيِ بَقَانَ مَا كَانَ وَمَا یَؽُونُ  "عَؾَّ

  

كْسَا خَؾَقَ "کہ کہتے ہیں ؿابن کیسا ترجمہ: ہے کہ محمد  یہسے مراد  "نَ الْإِ

ما کاؿ ’’ یعنی گیا یاکا علم د ‘‘ ؿالبیا ’’افر انہیں گیا کیا اکو پید صلى الله عليه وسلم  مصطفی

 ۔گیا یاکا علم دے د ‘‘ ؿیکوفما

  ُكْسَان دٌ  یُرَادَ بهِِ  هَاهُـاَ الْإِ  بَقَانُ  وَالْبَقَانُ  وَشَؾَّمَ، عَؾَقْهِ  اللهَُّ صَذَّ  مُحؿََّ

لَالِ  مِنَ  وَالْهدَُى الْحَرَامِ، مِنَ  الْحلََالِ  كَانَ وَمَا یَؽُونُ،:مَا وَقِقلَ . الضَّ
 

(2)

  

  :كْسَانَ  خَؾَقَ }وقال ابن كقسان صذ الله عؾقه  یعـي: محؿدًا {الْإِ
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)42( 

ؿَهُ الْبَقَانَ }وشؾم. .یعـي: ما كان وما یؽون { عَؾَّ

 (1)

  

 .....!! باتچوتھی

نے آپ  صاحب شاہ ریاض حسین سیّد آپ کے قائد  مولوی چمن زماؿ صاحب

کے مزاج کے مطابق   درج ذیل آیت کے ترجمہ میں شدید  تحرف  کا ارتکاب کیا ہے ملاحظہ 

 ہو:

َنزَْلنَْاهَا  (۲۰/۴)سورـ نور: سُورَةٌ ا

۔الشاؿ سورت ہے جسے ہم نے نازؽ کیا فہ عظیم یہ

 (2)

 

 

 ریاض  حسین شاہ صاحب کے گلے کا ہار سیّدمولوی چمن زماؿ کے الفاظ 

  بنتے ہیں ہی“ۃسور‚  بھی اردف میں کے معنی“ۃسور”

 

چھاؿ  ت کیہزارفں لُ

  پھٹک کے بافجود کسی
ُ ل

 میں

ت

ت

 

ملے گا۔  نہیں کبھی“الشاؿ فہ عظیم یہ”:کے معنی ‛ۃسور‚ غ

سطور  کے ترجمے کی ریاض حسین شاہ صاحب سیّداگر آپ کو مل سکتا ہے صرػ افر صرػ 

 ۔میں

‚ کا ترجمہ  “ۃسور‚ کہ  بتائیں کے ماننے فالے صاحب  شاہ حسین  ریاض سیّد اب

                                                      

 6/48 ،3، أیة:شورة الرحم ن ي،ثعؾبالتػسر  ۔ 1

 514ص، ریاض حسین شاہ سیّدکریم ،ترجمہ قرآؿ  ۔ 2
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)43( 

 ارض ف سماء کی آپ کو مالکِ ؟ کیا گیا کس قانوؿ افر ضابطے کے مطابق کیا “الشاؿ فہ عظیم یہ

اضافہ کر  ،جو چاہیں ،جہاں چاہیں ہے کہ آپ ترجمہ قرآؿ میں ہوئی سند ملی جانب سے کوئی

 ۔یںد

 ﴾آٹھویي مهافقت﴿

 لکھتے ہیں: مولوی چمن زماؿ

۝:ہے کا ارشاد گرامی سبحانہ تعالی اللہ”  (55/4:)سورـ رحمن آیت  عَّلَّّمَّهُ البَّْیَّانَّ

 :کر ر ہیں اس کا ترجمہ اؿ الفاظ میں یلیفاضل بر

 )کنز الایماؿ(۔ ‘‘نہیں سکھایا ما کاؿ فما یکوؿ کا بیاؿ اُ ’’

 
ُ ل
 نےکو نسی 

ت

ت

 

کیا ہے؟ آج تک “ماکاؿ فمایکوؿ کا بیاؿ ”کاترجمہ“ البیاؿ”غ

 غریب القرآؿ پہ اؿ گنت کتابیں لکھی گئیں۔ عر مفردات ف
ّ
 الفاظ کے معانی بع

 
ُ ل
 نے سینکڑفں مجلدات لکھ ڈالیں۔ کن کیا دنیا کی کی نشاندہی کی خاطر ائمہ 

ت

ت

 

غ

 
ُ ل
 میںکسی ایک بھی 

ت

ت

 

 ملتا ہے؟“ماکاؿ فمایکوؿ کا بیاؿ ”کا ترجمہ “البیاؿ”غ

ترکیب توصیفی نہ  تو محض ایک اسم معرػ باللاؾ ہے۔ اس میں نہ “البیاؿ”

اضافی۔ کن فاضل بریلی نے اپنی مرضی سے ترکیب اضافی کا ترجمہ کر دیا افر 

محض اپنی فکر کے خزانہ سے نکاؽ کر قرآؿ پاک کے ترجمہ میں “ماکاؿ فمایکوؿ”

“ڈاؽ دیا۔کیا یہ تحرف  نہیں ؟

(1)
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؟  منافق کون

 

)44( 

 ﴾جواب﴿

 .....!!پہلی بات

  مولوی چمن
ُ ل
 سے مانگنا ہی آپ کی  زماؿ صاحب آپ کلمہ معرػ باللاؾ کا ترجمہ 

ت

ت

 

غ

 
ُ ل
 میں ترجمہ ملتا ہے  جوکہ کلمہ نادانی پر برھاؿ ہے ، بھلا لاؾ تعرف  کا بھی 

ت

ت

 

‘‘ معرػ بالاؾ ’’غ

 
ُ ل
 سے کیا جاسکے؟؟؟ پھر بھی اگر آپ کا سواؽ ہے کہکا ترجمہ صرػ 

ت

ت

 

کیا دنیا کی کسی ایک ”غ

  “ملتا ہے؟“ماکاؿ فمایکوؿ کا بیاؿ ”کا ترجمہ  “ؿالبیا”بھی لغت میں
ُ ل
 کی مشہور تو ملاحظہ ہو 

ت

ت

 

غ

 کتاب لساؿ العر
ّ
 :سے اقتباس  ب

ا هُ  فَؿَعْـاَهُ  الْبَقانَ  عَؾَّؿَهُ  قَوْلُهُ  وَأَمَّ  بَقانُ  فقِهِ  الَّذِي الْؼُرْآنَ  عَؾَّؿَه أَكَّ

  كُل  
ٍ
ء شََْ
(1)

  

ہے  یہ تو اس کا معنی یاسکھا ‘‘ؿالبیا’’کہ اس نے اس کو  کا فرماؿافر اللہ  ترجمہ:

کا علم   ‘‘ؿیکوماکاؿ فما ’’تو یہیکا علم ہے) ہر چیز کہ جس میں یاکہ قراؿ کا علم د

 (۔ہے

 .....!!دفسری بات

علوؾ قرآؿ میں ماہر تھے انہیں  ﷫صاحب اعلی حضرتمولوی چمن زماؿ 

 
ُ ل
ِ معلوؾ تھا کہ ترجمہ قرآؿ کے لیے صرػ 

ت

ت

 

کافی نہیں اسی لیے اؿ کے ترجمہ کی  بعر غ

كَّاناً عَّلیًِّا﴾ ﴿د تفاسیر سےمل جاتی ہے بھلا تم بتاؤ کہ تائید متعدّ فَّعْنٰهُ مَّ کی تائید میں  وَّّ رَّ

                                                      

 12/418،ؿزة، فصل الـونحرف اله،ربّ لسان الع ۔ 1
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)45( 

۝﴿کونسی فسیر  ہے؟؟؟     کنز الایماؿ﴾عَّلَّّمَّهُ البَّْیَّانَّ

 

مہ
ع
چ
 ما کاؿ فما یکوؿ کا بیاؿ اُ ”کے تر

 تفاسیر ملاحظہ ہوں:کی تائید میں  “نہیں سکھایا

  َؿَهُ الْبَقَان .یَعْـيِ بَقَانَ مَا كَانَ وَمَا یَؽُونُ  "وَقَالَ ابْنُ كَقْسَانَ:عَؾَّ
 (1)

 

  َلَالِ. وَقِقلَ:مَا كَان وَالْبَقَانُ بَقَانُ الْحلََالِ مِنَ الْحَرَامِ، وَالْهدَُى مِنَ الضَّ

لیِنَ  وََّ ْٕ َ عَنِ ا هُ بَینَّ كََّ
ِٕ ینِ  وَمَا یَؽُونُ،  خِرِینَ وَیَوْمِ الد  ْٔ .وَا

 (2)

 

 :ؿَهُ الْبَقَانَ )}وقال ابن كقسان .یعـي: ما كان وما یؽون {(4عَؾَّ
 (3)

 

 ( َؿَهُ الْبَقَان ( یعـي بقان ما یؽون وما كان ٕكه صذّ الله عؾقه وشؾم عَؾَّ

.لین وأخرین وعن یوم الدینیـبئ عن خز إوّ 
 (4)

 

  لى إعؾؿه البقان یعـى الؼران فقه بقان ما كان وما یؽون من إزل

.بدٕا
 (5)

 

 .....!!ی باتتیسر

تو محض ایک اسم معرػ  البیان ”کہ کا یہ ہنا زماؿ صاحب آپ  لوی چمن مو

باللاؾ ہے۔ اس میں نہ ترکیب توصیفی نہ اضافی۔ کن فاضل بریلی نے اپنی مرضی سے 

                                                      

 6/55، 4شورة الرحم ن، أیة:تػسر البغوي، ۔  1

 20/113، 4شورة الرحم ن، أیة: تػسر الؼرضبي، ۔ 2

 6/48 ،4، أیة:شورة الرحم ن ي،ثعؾبالتػسر ۔  3

 4/225 ،4، أیة:شورة الرحم ن ،تػسر الخازن۔  4

 9/123، 4، أیة:، شورة الرحم نيظفرادتػسر ۔  5
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“ترکیب اضافی کا ترجمہ کر دیا

(1 )

آپ  نے علم نحو کی منتہی  آپ کی لاعلمی کے سبب ہے، اگر

ع  ُ

ت

ُ
دیا جاتا ہے افر  ملاحظہ کی ہوتی  تو آپ کو معلوؾ ہوتا کہ کبھی کبھی ضافػ ایہ   کو ذفػ کرک

کے ﴾وَعلَمََّ آدمََ الأْسَْمَاءَ كلَُّهَا ﴿اس کے عوض میں لاؾ تعرف  لایا جاتا ہے  جیسا کہ
 تحت فسیر  کشاػ میں موجود ہے:

شَْماءَ كُؾَّفا( أى أشماء ادسؿقات ْٕ فحذف ادضاف القه لؽوكه  )ا

له من شم ٓ بدّ عؾقه بذكر إشماء، ٕن الإ مدلوًٓ  معؾوماً 

أْسُ(  مسؿى، وعوض مـه اللام كؼوله: )وَاصْتَعَلَ الرَّ

(2)

  

 میں ہے: مغـي الؾبقب عن كتب إعاریب علم نحو  کی مشہور کتاب 

رین كقَِابَة أل  أجَاز الْؽُوفقُِّونَ وَبَعض الْبَصِریین وَكثر من ادُْتَلَخ 

ؿِر ادُْضَاف إلَِقْهِ وَخَرجُوا عذ ذَلكِ  الْجـَّة هِيَ فَننِ }عَن الضَّ

زید الظّفْر  بّ ومررت برَِجُل حسن الْوَجْه وَضر {ادلوى

والبطن إذِا رفع الْوَجْه وَالظّفْر والبطن واداكعون یؼدرُونَ هِيَ 

مَْثؾَِة وَققد ابْن  ْٕ ادلوى لَهُ وَالْوَجْه مِـهُْ وَالظّفْر والبطن مِـهُْ فِي ا

ؾَة وَقَالَ  يّ فِي  مَالك الْجَوَاز بغَِرْ الص  مََشَْرِ  آدمَ  مَ ؾَّ وَعَ }الزَّ

شَْمَاء كُ  ْٕ أَشمَاء ادسؿقات وَقَالَ أَبُو صامة فِي  إنِ إصَْل {فَاؾّ ا

                                                      

 ملخصاً 45-43مّحِػ کوؿ؟ ص:۔  1

 71ص ،31، أیة:ةبؼرشورة ال، ؽشافتػسر ال ۔  2
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)47( 

 قَوْله

 ... ( )بدأت ب باشم الله فِي الـظّم أَوًٓ  - 74

إنِ إصَْل فِي كظؿي فجوزا كقابتفا عَن الظَّاهِر وَعَن ضؿر 

مَا هُوَ التَّؿْثقِل بضؿر الْغَائِبالْحاَضِر وَادَْعْرُوف من كَلَا   مفم إكَِّ

(1)

 

درج بالا عبارات سے فاضح کہ ضافػ ایہ  کے عوض میں لاؾ تعرف  لایا جاتا ہے 

 خواہ فہ ضافػ ایہ  اسم ظاہر ہو یا اسم مضمر،،،،،

کہ معرػ بالاؾ ہے یہاں لاؾ تعرف  ضافػ ایہ  کے عوض ہے افر  جو  “البیاؿ”

کے الفاظ موجود ہیں،   نیز سابقہ  (ا كانومَ  ا یؽونُ مَ  قانُ )بیہی فجہ ہے کہ تفاسیر میں  

آیت میں تعلیم قرآؿ کا ذکر ہے افر اسی قرآؿ کے بیاؿ کی تعلیم  اس آیت میں ہے افر 

 کا بیاؿ ہے۔ ملاحظہ ہو:وما كان( ؽونُ ا یَ )مَ  میں قرآؿ مجید 

طْنَا فىِ الكِْتٰبِ مِنْ شَىءٍْ ﴿ (2) ﴾مَا فرََّ

  
 ہم نے اس کتاب میں کچھ اٹھا نہ رکھاترجمہ:

(3) ﴾وَلاَ رَطْبٍ وَلاَ يَابسٍِ إلِاَّ فيِ كِتَابٍ مُبِينٍ ﴿

  
 افر نہ کوئی تر افر نہ خشک جو ایک رفشن کتاب میں لکھا نہ ہو ترجمہ:

لنَْا ﴿ (4) ﴾علَيَْكَ الكِْتَابَ تبِيَْاناً لكِلُِّ شَيءٍْ وَنزََّ

  

                                                      

 65، ص 1، جمغـي الؾبقب عن كتب إعاریب۔  1

 6/38آیت: ،سورۃ الانعاؾ۔  2

 6/59آیت:،سورۃ الانعاؾ ۔  3

 16/89آیت: ،سورۃ النحل۔  4
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)48( 

 ۔افر ہم نے تم پر یہ قرآؿ اتارا کہ ہر چیز کا رفشن بیاؿ ہےترجمہ:

و ں کے چکر سے باہر آجائیں کہ قیق ک کرنا  !!!صاحب مولوی چمن زماؿ 
یل ی

 

فض

ت

ت

اؿ 

 تو آپ کے بس کا کاؾ نہیں رہا اب شاید تدریس سے بھی ہاتھ دھو بیٹھیں۔

 ﴾نویي مهافقت﴿ 

 چمن زماؿ لکھتے ہیں: مولوی ”

ن بِْكَّ ﴿ہے: کا ارشاد گرامی سبحانہ تعالی اللہ ۂ مومن )سور ﴾وَّّ اسْتَّغْفِرْ لذَِّ

 (6/55 :آیت 

چاہو۔ )کنز  معافی :افر اپنوں کے گناہوں کینے اس کا ترجمہ کیا یلیبر فاضل

 (ؿیماالا

 عر معمولی
ّ
تو ہو سکتا ہے  “اپنے”کا ترجمہ “كَّ ”جانتا ہے کہ داؿ بھی بع

“بنتا۔ نہیں“اپنوں کے ”کا ترجمہ “كَّ ”کن

(1)

   

 ﴾جواب﴿

 .....!!پہلی بات

رحصاحب آپ کے  مولوی چمن زماؿ
فُکّ
م

نے  صاحب ریاض حسین شاہسیّد اسلاؾ 

آپ کے مزاج کے مطابق اس آیت کے ترجمہ میں پانچ الفاظ)تو 

1

اے 

2

قرآؿ

3
 

پڑھنے

4 
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)49( 

فالے

5

)

 (1)

 اپنے جیب سے ڈاؽ دیے ہیں،،،ملاحظہ فرمائیں:    

 

 .....!!دفسری بات

 ،،،،سے ثابت ہے تفاسیر بھی معنی یہ لیجیے افر  ہیں ہی امتییہاں  سے مراد  اپنوں

  ْتكَِ حُذِفَ ادُْضَافُ وَأُقِقمَ ادُْضَافُ  لذَِكْبكَِ  وَاشْتَغْػِر قِقلَ: لذَِكْبِ أُمَّ

 إلَِقْهِ مَؼَامَهُ.

(2) 

ن بِْكَّ ترجمہ: ہے کہ  یہ معنی یکہے کہ اس کا ا کے متعلق کہا گیاوَّّ اسْتَّغْفِرْ لذَِّ

 ۔چاہو معافی امت کے گنہگارفں کے لیے اپنی

  ْتكَِ  لذَِكْبِ  تَغْػِرْ وَاشْ  أَي  أُمَّ

(3) 

 لذكب أمتك  أي 

(4) 

                                                      

 711ص، ریاض حسین شاہ سیّد۔ ترجمہ قرآؿ کریم ، 1

 18/371، 55، أیة:دممنشورة ا تػسر الؼرضبي،۔  2

 27/525 ،55، أیة:دممنشورة ا ،ؽبرالتػسر ال۔  3

 3/216 ،55، أیة:دممنشورة ا ي،ـسػالتػسر ۔  4
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 ﴾دسویي مهافقت﴿

 چمن زماؿ لکھتے ہیں: مولوی

مَ مِنْ ذنَبِْكَ  ليَِغْفِرَ ﴿ہے: کا فرماؿِ گرامی سبحانہ ف تعالی اللہ ُ مَا تقََدَّ لكََ الّلَّ
رَ   (48/2:یت) سورة الفتح آ﴾وَمَا تأَخََّ

ہ شے :تاکہ اللہ تمہارے سبب سے گُنانے اس کا ترجمہ کیا ییلوبر فاضل

 (ؿیماتمہارے اگلوں کے افر تمہارےپچھلوں کے۔ )کنز الا

 یہکے اپنے بنائے ہوئے مزاج کے مطابق اؿ سے سواؽ ہے کہ:آ ںیویلوبر

 کس لفظ کےمعنی “تمہارے پچھلوں ”افر  “تمہارے اگلوں” قدرسہ میں

 ”کا ترجمہ “ ما تأخر”افر  “تمہارے اگلوں  ” کے معنی “ ما تقدم ” ؟کیاہیں

سے اجازت نامہ  یر خدافندربّاتم د ؟کیانہیں ف کرنا تحر “تمہارے پچھلوں

ہو کہ ترجمہ قرآؿ کے ناؾ پہ تم جو چاہے لکھو، بولو، چھاپو ،  بیٹھے حاصل کیے

سکتا۔ پوچھ نہیں کوئی ۔ تمہیںؤپھیلا

(1)

 

 ﴾جواب﴿
 .....!!پہلی بات

رح صاحب تمہارے  مولوی چمن زماؿ
فُکّ
م

ریاض حسین شاہ  سیّداسلاؾ تمہارے آقا  

 ترجمہ یوں کیا ہے: کا  2نے سورۃ الفتح کی آیت نمبر صاحب

تاکہ  اللہ آپ کے سبب سے معاػ فرمادے انہیں جو پہلے پہل آپ سے لگ ”
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گئے افر انہیں بھی جو بعد میں آپ سے لگے افر پوری فرمادے اپنی  نعمت افر 

“ھی راہ کا ہادی بنا دے۔سیّدآپ کو 

(1)

  

 

 ریاض  حسین شاہ صاحب کے گلے کا ہار سیّدمولوی چمن زماؿ کے الفاظ 

چمن زماؿ کے اپنے بنائے ہوئے مزاج کے مطابق اس سے سواؽ ہے مولوی 

کس لفظ “بعد میں آپ سے”افر  “انہیں جو پہلے پہل آپ سے”کہ:آیہ قدرسہ میں 

   “ رما تأخَّ ”افر  “انہوں جو پہلے پہل آپ سے  ”کے معنی  “ مما تقدّ  ”کےمعنی ہیں؟کیا 
ر ربّاد ریاض حسین شاہ صاحب سیّد کرنا تحرف  نہیں؟کیا“بعد میں آپ سے  ”کا ترجمہ

خدافندی سے اجازت نامہ حاصل کیے بیٹھے ہیں کہ ترجمہ قرآؿ کے ناؾ پہ جو چاہیں لکھیں، 

 بولیں، چھاپیں ، پھیلایں۔ تمہیں کوئی پوچھ نہیں سکتا۔

  .....!!دفسری بات

آئے بولتا  کہ جو منہ میں چاہیے کو اجازت ملنی ہنا چاہتے ہو کہ سب یہتم  کیا

 پھرے قراؿ میں

 

ُ

ت

ہے کہ قراؿ ف  ثابت کیا ہم نے شرفع میں ،،سوچ پر یسی ہے ا....؟؟ ت

  کی یثؿ ف حدآسنت کے مطابق قر
لّ
 قابل قبوؽ ہے جو قواعد اسلامیہ ہی ل فسیر معتبر مد

پاک ہے کہ اپنا ٹھکانہ  یثفالے کے متعلق تو حد بولنےآئے  ، جو منہ میںکے مطابق ہیں
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 ۔جہنم بنا لے

 .....!!ی باتتیسر

سے  تفاسیریہ ترجمہ  بلکہ کی نہیںترجمہ  نے من مانی﷫ حضرت اعلیٰ یسیّد

 چند حوالہ جات: لیجیے ،،،،یہماخوذ ہے 

 (1) .فمـٓصتغال قؾبه ب إلقه : ذكوب أمتك ]فلضافه[وققل 

 من تؼدم ما الله لك لقغػر:تعالى قوله في ادػسرین بعض قال كما 

 ما وٕجؾك لك یغػر تعالى الله أن معـاه أن[ 2/48:الػتح] ذكبك

 (2) أمتك ذكب من متؼدّ 

 أولقائك ذكب من اى رتلخّ  وما ذكبك من تؼدّم لك الله ما لقغػر 

 (3) .وأحبائك

 الثاني یرجع إلى ذكوب أمته؛ أي: لقغػر لك اللهَّ  والوجه

 (4)أمتك ذكوب

 ﴾گیارہویي مهافقت﴿

 صاحب لکھتے ہیں: مولوی چمن زماؿ

                                                      

 8/473 ،2، أیة:لػتحشورة ا يبغوالتػسر ۔  1

 26/381 ،2، أیة:لػتحشورة ا ،ؽبرالتػسر ال۔  2

 8/377، 2أیة:،  ػتح، شورة اليظفرادتػسر  ۔ 3

 9/292، 2شورة الػتح، أیة: ،تاویلات اهؾسـتتػسر ۔  4
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المُْؤْمِنَّاتِ ﴿ہے: تعالی یبار فرماؿِ  للِمُْؤْمِنِينَّ وَّ نبِْكَّ وَّ اسْتَّغْفِرْ لذَِّ   ﴾وَّ

 (47/19،محمد  )سورـ

 :نے اس کا ترجمہ کیا یلیبر فاضل

اے محبوب اپنے خاصوں افر عاؾ مسلماؿ مردفں افر عورتوں کے گناہوں  افر

 (ؿیمامانگو۔ )کنز الا معافی کی

کا  قرآنیہ کس کلمۂ“عاؾ ”افر  “خاصوں  اپنے”بتا سکتا ہے کہ: ییلوبر کوئی کیا

ترجمہ ہے؟

 (1)

 

 ﴾جواب﴿

 .....!!پہلی بات

رح صاحب تمہارے  مولوی چمن زماؿ
فُکّ
م

ریاض حسین شاہ  سیّداسلاؾ تمہارے آقا  

  ترجمہ یوں کیا ہے:کا  19کی آیت نمبر ۂ محمد نے سور صاحب

کریں جو آپ سے لگ گیا ہو افر عاؾ مومن مردفں افر افر طلب مغفرت ”

“مومن عورتوں کے لیے

(2)
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 سے ریاض  حسین شاہ صاحب سیّد سواؽمولوی چمن زماؿ کا

کس  “عاؾ”افر  “جو آپ سے لگ گیا ”بتا کتے  ہیں کہ  ریاض حسین شاہ صاحب سیّدکیا  

 کلمہ قرآنیہ کا ترجمہ ہے؟

 .....!!دفسری بات

اگر تفاسیر آپ کے مطالعہ میں ہوتیں تو  آپ کو معلوؾ ہوجاتا کہ چمن زماؿ صاحب 

کیوں لکھا   “عاؾ”افر  “اپنے خاصوں”نے اس آیت کے ترجمہ میں ﷫اعلی حضرت

 ہے،،، ملاحظہ ہو:

  وَقَالَ بَعْضُ الـَّاسِ لذَِكْبِكَ أَيْ لذَِكْبِ أَهْلِ بَقْتِكَ وَلؾِْؿُمْمِـیَِن

ذِی (1) نَ لَقْسُوا مـك بلهل بقتوَادمُْْمِـاَتِ أَيِ الَّ

 

 .....!!ی باتتیسر

گزشتہ تین آیات کے کلمات     تمہیں بھی معلوؾ ہے کہ صاحب مولوی چمن زماؿ

نبِْكَّ  میں کی طرػ  کر ر صلى الله عليه وسلم کا ترجمہ ذنب کی نسبت رسوؽ اللہ  مِنْ ذنَبِْكَ  افرلذَِّ
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 ہوئے نہیں کیا جاسکتا  یہی فجہ ہے کہ تمہیں خود ہنا پڑا  کہ

  “۔نظر کیے کے پیش سیتکس حسّا معنی یہکہ انہوں نے  جانتے ہیںہم ”

(1)

 

شرعیہ  نے جو ترجمہ کیا کیا فہ قواعدِ ﷫کن بھلا بتاؤ اعلی حضرت اماؾ اہلسنت

کے خلاػ ہے؟؟؟ بلکہ عین مطابق ہیں ۔ کیا اس کی تائید میں تفاسیر موجود نہیں ہیں؟؟؟ 

نے  ﷫ہیں افر ضرفر ہیں تو پھر بھلا اسے تحرف  کیسے کہیں گے؟؟؟  کیونکہ اعلی حضرت

 اپنی رائے سے تو کچھ نہیں کہا؟؟؟

كَّاناً عَّلیًِّا﴾ ﴿ہاں البتہ  فَّعْنٰهُ مَّ رح رے کی فسیر   جو تمہا وَّّ رَّ
فُکّ
م

ریاض  سیّداسلاؾ  

شرعیہ کے عین مطابق ہے؟؟؟ اس کی تائید میں  نے کی فہ کیسے قواعدِ حسین شاہ صاحب

تفاسیر کی بلکہ کسی ایک فسیر  کی تائید بھی پیش نہیں کی جاسکتی ؟؟؟ افر یہ صرػ قرآؿ کی 

 فسیر  میں اؿ کی اپنی رائے ہی تو ہے اس کے علافہ کیا ہے؟؟ 

رح تو آپ اپنے  
فُکّ
م

کی تحرف  کو بچانے کے لیے بطور الزاؾ فہ کلاؾ کیوں پیش  اسلاؾ 

سے تحرف  کے ادانی شائبہ سے بھی پاک ہے۔ بھلا صلى الله عليه وسلم کرر ہے ہیں جو فضل خدا ف رسوؽ

کی تحرف  عمل مذموؾ سے کیسے خارج  ریاض حسین شاہ صاحب سیّداس حرکت سے 

 ہوگی؟؟؟

 ﴾بارہویي مهافقت﴿

 ؿ صاحب لکھتے ہیں:ی چمن زمالومو

مَاءِ ﴿ہے: تعالی یبار فرماؿِ ”  (67/16:)سورـ لک ﴾أأَمَِنْتُمْ مَنْ فيِ السَّ
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 :اس کا ترجمہ کر ر ہوئے لکھتے ہیں یلیفاضل بر

 (ؿیماہے۔ )کنز الا سلطنت آسماؿ میں تم اس سے نڈر ہو گئے ہو جس کی کیا

 عر
ّ
یہ جانتا ہے کہ آ بہت معلومات رکھنے فالا بھی یتھوڑ کے بارے میں بع

بنتے ہوں۔  “سلطنت ” جس کے معنی نہیں یفہکلمہ شر یساا کوئی قدرسہ میں

 نے اپنے پاس سے کیا یلیکا اضافہ فاضل بر “سلطنت ”کےترجمہ کے اندر  یتآ

 “ہے۔

(1)

 

 ﴾جواب﴿

 .....!!پہلی بات

مَاءِ ﴿ صاحب یہ بتائیے کیا مولوی چمن زماؿ جو آسماؿ  ”کا ترجمہ﴾مَنْ فيِ السَّ

کرنا قواعد شرعیہ کے عین مطابق ہے؟ ؟؟ کیا اس ترجمہ سے باری تعالی کے لیے   “میں ہے

رحجہت کا ثبوت نہیں ہوگا؟؟؟  افر تمہارے 
فُکّ
م

نے اس  ریاض حسین شاہ صاحب سیّداسلاؾ  

د سے کیا مرا “آسماؿ فالے”کیا ہے بھلا  بتانا پسند کریں گے کہ  “آسماؿ فالے ”مقاؾ کا ترجمہ 

،،، یا پھر  “آسماؿ  پر جس کی رےرت ہے”،،،  “آسماؿ کا مالک”،،،  “آسماؿ کو بنانے فالا”ہے ؟

،،،،،   “جو رہتا آسماؿ میں ہے”،،،“جس کا مکاؿ آسماؿ میں ہے”،،،“جوآسماؿ میں ہے”،،، 

 ہمیں آپ کے جواب کا انتظار رہے گا۔

 .....!!دفسری بات

کا اس مقاؾ پر ترجمہ جہاں تفاسیر کے عین مطابق ہے   ﷫اعلی حضرت اماؾ اہل سنت
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 فہیں اسلامی عقائد کے بھی عین مطابق ہے ۔تفاسیر ملاحظہ ہوں:

 } السماء في مؾؽوته من أي {السماء فِ  مَّن أأمـتم
(1)

 

  َفِي  مَنْ  أَأَمِـتْمُْ  : تَؼْدِیرُهُ وَقِقل  
ِ
مَاء وَشُؾْطَاكُهُ  قُدْرَتُهُ  السَّ

 (2)

 

 (السماء في من آمـتم )وشؾطاكه قدرته
 (3)

 

 شؾطاكهأو مؾؽوته السماء في من أأمـتم ینادػسّر  من قول جمع ومـفا
 (4)

 

 ﴾تیرہویي مهافقت﴿

 چمن زماؿ لکھتے ہیں:مولوی 

 کا ارتکاب نہیں یمعنو ف تحر کی نے صرػ قرآؿِ عظیم یلیفاضل بر حضرت”

 ف تحر قرآؿ پاک میں مزاج کے تناظر میں ییلو۔ بلکہ آپ نے تازہ برکیا

 ۔ہے کیا کے بھر جی کا ارتکاب بھی لفظی

 

عل

 ملفوظات ا
ی
ی

رحت

 

حض
 ہیں مل سکتی اؿ گنت مثالیں اس کی کے پرانے نسخوں میں 

 گے۔ یںصرػ دف مثالوں پہ اکتفا کر ںیہاہم  کن

 مثاؽ: پہلی

  ملفوظات

عل

 ا
ی
ی

رحت

 

حض
 یتآ کی نسیونے سورہ  یلیفاضل بر حصے میں ےکے تیسر 

                                                      

 3/514 ،16،شورة ادؾك، أیة:تػسر الـسػي ۔1

 21/125 16ادؾك، أیة:شورة  ،تػسر الؼرضبي۔  2

 6/241، 16، شورة ادؾك، أیة:تػسر ثعؾبی۔  3

 6/328، 16شورة ادؾك، أیة: ي،ورباسـقالتػسر ۔  4
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 :کیا ؿبیا ںیوکو  10/90

 ﴾بِالذَِّي آمَنَتْ بهِِ بنَُو إسِْرَائيِلَ  آمَنْتُ ﴿
 ہے: ںیو یتحالانکہ درست آ

 (10/9، )سورـ یونس ﴾أنَهَُّ لاَ إلِهََ إنِاَّ الذَِّي آمَنَتْ بهِِ بنَُو إسِْرَائيِلَ  آمَنتُ ﴿

 دفسری مثاؽ: 

 پڑھا:  ںیوکو  یتآگے چل کر اس آ

 ﴾وَقدَْ عَصَيْتَ مِن قبَْلُ  الآنَ ﴿
 ہے: ںیوقدرسہ  یہدرست آ حالانکہ

 (10/9،)سورـ یونس ﴾الآنَ وَقدَْ عَصَيْتَ قبَْلُ  ﴿
  فرنہ ملفوظاتِ  ہیں کی پیش صرػ دف مثالیں ںیہاہم نے 

عل

 ا
ی
ی

رحت

 

حض
کے پرانے نسخے  

پڑھتے تھے تو بارہا  کو زبانی تیاآ جب قرآنی یلیتو اندازہ ہوتا ہے کہ فاضل بر جائیں یکھےد

 “کا ارتکاب کر ر۔  لفظی ف تحر قرآؿ پاک کی

 ﴾جواب﴿

 .....!!پہلی بات

و ظ )ملفوظاتِ  مولوی چمن زماؿ
ملف
ل

( کا حوالہ ﷬حضرت اعلیٰ زماؿ  آپ نے ا

دے دیا ہے   دے کر آپ کے مخطی  ہونے افر قیق ک کی تاء سے بھی نافقف ہونے کا ثبوت

و ظ )ملفوظات اعلی حضرت
ملف
ل

حوالہ  کتاب ہی نہیں ہے کن آپ نے اس کا( کی ﷬کہ  ا

 سے متعلق یہ الفاظ لکھے: ﷬دے کر اعلی حضرت
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 لفظی ف تحر کی یلیفاضلِ بر 

 فاضل بریلوی تحرف  لفظی کے بھی مرتکب ہوئے۔ 

 ۔کے سبب کا فرف مرتد ہو گئے لفظی ف تحر مولانا احمد رضاخاؿ صاحب قرآؿ پاک کی 

 ف تحر پڑھتے تھے تو بارہا قرآؿ پاک کی کو زبانی تیاآ جب قرآنی یلیفاضل بر 

 ۔کر ر ارتکاب کا لفظی

 ُ
م
ّ مطلب جس 

 

ِ س پر اِ ف کی کتاب ہی نہیں اُ ضی س گھٹیا پن س رےر بہتاؿ تراشی،،،  ا

 کا ناؾ اگر تفضیلیہ کے یہاں قیق ک ہے افر ایسی گھٹیا  قیق ک 

حقّ
م

ق گرفہ کرنے فالا  آپ جیسا  

 تفضیلیہ  ہی کو مبارک،،،،،

 .....!!دفسری بات

میں  ﷫حضرت اعلیٰ کا ماننے فالابریلوی ملفوظاتِ  ﷬کیا کوئی اعلی حضرت

اس آیت مبارکہ کے درست نہ لکھے ہونے کی تائید کرے گا؟ کہ یہ عمل درست ہے ۔۔۔ 

پر نہ جامع  ﷬ لگے گا نہ اعلی حضرتنہیں ہرگز نہیں ،،،، ہاں البتہ حکم تحرف  نہیں

ملفوظات پر کہ احتمالات کثیرہ موجود ہیں،،،،،کیا چمن زماؿ تم میں اتنی ہمت ہے کہ صرػ 

كَّاناً عَّلیًِّا﴾ ﴿نے  صاحب  ریاض حسین شاہ سیّد آقااتنا ہی کہہ دف تمہارے  فَّعْنٰهُ مَّ  وَّّ رَّ

نہیں کہہ کتے  کہ ماؽ ، حرص افر ھوٹٹی شہرت کی فسیر  غلط بیاؿ کی ہے ،،،،   نہیں،،، تم ہرگز 

 کی ہوس میں تم مبتلا ہوچکے ہو۔

 ﴾چودھویي مهافقت﴿

 صاحب لکھتے ہیں: مولوی چمن زماؿ
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  ی کی انتہائی خطرنات تحرف  قرآؿیلوحضرت فاضل بر”

 کاتب کو ذمہ دار بنائیں کر ر ہوئے کبھی یبہانے باز ییلوکہ بر ہم جانتے ہیں

 یسیجگہ ا یکا گے۔ کن ملفوظات کے جامع کو مورد الزاؾ ٹھہرائیں گے تو کبھی

افر اپنے ہاتھوں سے  لکھی یتنے اپنے ہاتھوں سے آ یلیہے جہاں فاضل بر بھی

 ہاں! جی ۔کر ڈالی لفظی ف تحر ترجمہ لکھا مگر قرآؿ پاک میں

”  
ل
 مع

ت

گنا جاتا  کے معرکتہ الآراء رسائل میں یلیرسالہ کو فاضل بر نامی “ الضحی ہ

 قدرسہ: یہآ قرآؿ پاک کی ہے۔ اپنے اس رسالہ میں

لأْمَْرِ  ﴿ سُولَ وَأوُليِ ا َ وَأطَِيعُوا الرَّ يَا أيَّهَُا الذَِّينَ آمَنُوا أطَِيعُوا الّلَّ
 (4/951:النساء  ۃ)سور﴾مِنْكُمْ 
 بدلا: ںیوکو  یتآ نے اس قرآنی یلیبر فاضل

سُولَ وَأوُليِ الأْمَْرِ  ﴿ َ وَأطَِيعُوا الرَّ  ﴾مِنْكُم  قل أطُِيعُوا الّلَّ
 " سے بدؽ ڈالا۔ لْ قُ  " کو " يَا أيَُّهَا الذَِّينَ آمَنُوا  یعنی

کو  جب معنی جاتا۔ کن یاکو کاتب کے سر جڑ د ف پھر بہت ممکن تھا کہ اس تحر

 اس کے معنی نکہہے۔ کیو بچت ہو جاتی خاصی جائے تو بچارے کاتب کی یکھاد

 

عل

 کر ر ہوئے ا
ی
ی

رحت

 

حض
 :یانے فرما 

افر اطاعت کرفاس کے  سے فرمادے کہ اطاعت کرف اللہ کی ! مومنین نبی اے

 ۔افر اپنے علماء کی رسوؽ کی

کاتب کے ہاتھ  ف تحر قدرسہ میں یہکہ آ یاپختہ کر د یدنے اس بات کو مز ترجمہ
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ُ  ہوئی سے نہیں
م
ّ بلکہ 

 

 غلطی کاتب کی نکہہے۔ کیو سے ہوئی کتاب کے ہاتھف ِضی

کے بعد  ف تحر قدرسہ میں یہ۔ آترجمہ میں یا ہوتی قدرسہ میں یہآ یاتو  ہوتی

ُ  ، کاتب کا نہیں یناکے مطابق کر د ف تحر ترجمہ اسی
م
ّ بلکہ 

 

ف کا کاؾ ہے افر ضی

 “۔۔۔!!ہیں صاحب مولانا احمد رضا خاؿ یلیبر فاضل مصنف کتاب

 ﴾جواب﴿

 .....!!پہلی بات

م ”
لع
 

ت

 اعلیٰ یسیّدممکن ہے  جائے تو عین کی چھاؿ بین کے مخطوطوں کی “ الضحی ہ

مولوی ،،،، نیز یہاں احتمالات کافی موجود ہیں کہ ف ترجمہ لکھا ہو یتآ نے صحیح﷫ حضرت

کے قلم ﷬نے جتنے بھی نسخے دکھائے فہ اؿ میں سے ایک بھی اعلی حضرت  چمن زماؿ

قرآؿ ہو  ہے کہ ناقل سے یہ غلطی ہوئی ہو کہ فہ خود حافظِسے لکھا نسخہ نہیں ہے،،،، ممکن 

 افر اسے تشابہ لگا ہو،،،

 .....!!دفسری بات

حافظ قرآؿ  ہے جیسے یسےا یہجائے تو  فالے چھاپے کو ماؿ لیا غلطی بالفرض اسی اگر

 یا لگتی نہیں کو خبر ہی ہے افر کسی ا ہدفسرا لفظ ملا د میں یتآ یکبہ لگ جاتا ہے افر فہ اکو متشا

 یتپر آ دبنیا اس تشابہ کی،،،،،تشابہ لگتا رہتا ہے  یساہے، حفاظ کو ا لگتی بہت بعد میں یا بعد میں

، معاػ ہےایسی غلطی ہے جوکہ  تشابہ  یہکہلاتا  نہیں ف کا اضافہ تحر آیت یدفسر میں

 ہے،،،،،، نہیںقرآؿ   ف ِتحر

 :ہے ںیو یتآ یکا
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لَ  عُواي  اطَِ  قلُ  ﴿ سُو   (3/32:)سورہ آؽ عمراؿ﴾اللہَّٰ وَ الرَّ
 :ہے ںیو یتمتشابہ آ یدفسر

لأْمَْرِ ﴿ سُولَ وَأوُليِ ا َ وَأطَِيعُوا الرَّ يَا أيَُّهَا الذَِّينَ آمَنُوا أطَِيعُوا الّلَّ
 (4/59:)سورہ نساء ﴾مِنْكُمْ 

متبحر ف محتاط عالم  رضا جیسا یسیّدجوکہ معاػ ہے فرنہ  گئیخطاء ہو  ،تشابہ لگ گیا الہذ

 ۔کرے گا یجاؿ بوجھ کر اضافہ تھوڑ

ِ  قاَلَ  َ قدَْ تجََاوَزَ ارَسُولُ الّلّٰ  (1)الخَْطَأَ، وَالنِّسْيَانَ  عَنْ أمَُّتيِ : إنَِّ الّلَّ
امت سے خطا افر بھوؽ  ینے میر کہ اللہ تعالی یانے ارشاد فرما صلى الله عليه وسلمرسوؽ اللہ  

 ۔ہے یاچوک کو معاػ کر د

فقہ  آپ کے ناؾ کے ساتھ مفتی لگایا جاتا ہے معلوؾ نہیں کُتُبِچمن زماؿ صاحب 

  فقہ میں مسائل زِ  کتنی مطالعہ میں نہیں،،،کُتُبِ

ت

القاری ایک مکمل باب ہے جس کے تحت  ُلّ

 یہ مسائل موجود ہیں :

}وَبِالوَْالدَِيْنِ إحِْسَاناً{  -لمَْ تغَُيرِّْ، فإَنِْ كاَنَ فيِ القُْرْآنِ نحَْوُ  وَإنِْ 
ا لمَْ تفَْسُدْ فيِ قوَْلهِِمْ  -[91/32]الؤسراء:  (2) وَبِرًّ

  

 نہیں متغیر کہ جس سے معنی یالفظ ڈاؽ د یساا میں شخص نےقراؿ مجید اگر کسی 

کہ لفظ  جیسے ٹوٹے گی نماز نہیں سے ہے تو پھر اس کی ہو ر افر فہ لفظ قراؿ میں

 ۔احساؿ کے ساتھ ساتھ لفظ براً کا اضافہ کردے
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َ كاَنَ  وَإنِْ  َ إنَّ الّلَّ لمَْ تغَُيرِّْ المَْعْنىَ فإَنِْ كاَنتَْ فيِ القُْرْآنِ نحَْوُ أنَْ يقَْرَأ
لؤِْجْمَاعِ   (1) بعِِبَادهِِ خَبِيرًا بصَِيرًا لاَ تفَْسُدُ باِ

ً ’’کہ  سے ہے جیسے اگر فہ قراؿ میں یاکر د دہیاز میں یتکلمہ آ اگر کوئی   ‘‘خبيرا
 ٹوٹے گی نماز نہیں پڑھے تو پھر اس کی بھی‘‘بصيرا ’’کے بعد 

صاحب بتائیے کہ یہ قاری سے نماز میں ہونے فالی غلطی مولوی چمن زماؿ جناب 

قرآؿ قرار دیا گیا؟ ؟؟؟ایسا پڑھنے  تحرف ِتشابہ کی بنیاد پر ہی ہوتی ہے نا؟؟؟ کن کیا اسے 

فالے کو کافر کہا؟؟؟ حتی کہ یہاں تک لکھ دیا کہ نماز نہیں ٹوٹے گی،،،، کفر ہنوز دفر 

است،،،، افر آپ ہیں کہ اتنے بڑے اماؾ پر  الزاؾ دے رہے ہیں کہ انہوں نے قرآؿ میں 

 تحرف  لفظی کی ہے۔ 

 .....!!ی باتتیسر

ہم دفبارہ یہی بات کر  ر ہیں کہ کیا کوئی بریلوی یہ کہہ صاحب   مولوی چمن زماؿ

َّ أطُِیْ  لْ ﴿قُ  رہا ہے کہ َّمْرِ عُوا الّلّٰ لمْ سُولَّ وَّأوُلاِ ا َّطِیعُوا الرَّّ أ درست افر مِنْكُم﴾  وَّ

 ﷬افر ممکن ہے یہ غلطی افر خطا اعلی حضرت صحیح ہے بلکہ اسے غلطی ہی کہہ رہا ہے نا

 صرػ اتنا ہی کہہ دف کہ تمہارے آقامیں اتنی ہمت ہے کہ  سے ہوئی ہو،،،، کیا چمن زماؿ تم

كَّاناً عَّلیًِّا﴾ ﴿نے  ریاض حسین شاہ صاحب سیّد فَّعْنٰهُ مَّ کی فسیر  غلط بیاؿ کی ہے  وَّّ رَّ

،،،،   نہیں،،، تم ہرگز نہیں کہہ کتے  کہ ماؽ ، حرص افر ھوٹٹی شہرت کی ہوس میں تم مبتلا 

 ہوچکے ہو۔
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 .....!! باتچوتھی

 نیم ہفغیر ریاض حسین شاہ صاحب سیّد زماؿ صاحب آپ افر آپ کے آقاچمن 

 کم ماننے فالے ہو،انہیں﷬حضرت  اعلیٰآپ لوگ  کہ ہوکہہ چکے  حکماً یا صراحتاً رافضی

کہ  کہتے ہوکے متعلق  ﷬حضرت اعلیٰ یسیّدہو،،،  افر دفسری طرػ سمجھتے  میں یناکابر

کہلائے  کی ہی ﷬حضرت اعلیٰ ف تحر یہنے افر  ﷬حضرت اعلیٰ کی ف تحر سنگین

 یدفٹوک فتو،یعنی تم نے جائے گی ڈالی نہیں ناقل کے کھا ر میں،جامع  ،کتابت کاتب گی

 ۔ہے کی لفظی ف تحر نے سنگین﷫ حضرت اعلیٰ یسیّدکہ  یادے د

پر  لفظی ف تحر سنگین کی﷫ حضرت اعلیٰ جب تم ہے کہ یہہمارا سواؽ  اب

تم نے کفر  ہی کی ہے تو بھلا بتاؤ ﷫کامل ہے کہ یہ اعلی حضرتگئے افر تمہیں یقین مطلع ہو

 یرمکّا ....؟؟ کیالالچ تھی ...؟؟ کس کا ڈر تھا....؟؟ کیاکی ںکیو سستی لگانے میں یکا فتو

 ہے...؟؟  کے ناؾ پے کھانے کا مسئلہ تو نہیں ﷬حضرت ....؟؟ اعلیٰتھی

 ،شہرت پرستی ،پرستی پیسہ ،چاپلوسی ی،رمکّا ی،رعیا،زماؿ صاحب منافقت  چمن

 ﷬حضرت اگر اعلیٰ،،،بات کہو ھیسیّد ھیسیّد،،،،فالے مت بنوپھیلانے فساد افر  فتنہ 

تو یہ مثاؽ کیوں پیش کی،،،، افر اگر سمجھتے ہو جیسا کہ تم  سمجھتے نہیں لفظی ف عبارت تحر کی

منافقت  دفگنا پالیسی پر فتوی کیوں نہیں دیتے؟؟؟ یہ ﷫نے لکھا ہے تو پھر اعلی حضرت

 ہے؟؟  تو افر کیا نہیں یرمکّا

 ف کہتے کہ تحر ھاسیّد ھاسیّدمنافقت گوؽ موؽ باتوؿ کے بجائے  پالیسی دفگنا

نے ﷫تحضر اعلیٰ یسیّد کی لفظی ف تحر طرػ کہا کہ سنگین یکا،،،نہ ہوئی یا ہوئی
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 یفتورا کفر کا تو تمہا،،،،کے ماننے فالے ہیں﷫ حضرت طرػ کہتے ہو ہم اعلیٰ یافر دفسر

مگر تم ،کر ر ہیں نفی کی ف سے تحر﷫حضرت  اعلیٰہم تو  نکہکیو،،،،ناں یالوٹ آ تم پر ہی

بات کہتے  ھیسیّدحق ف  یثمنافقت کے بجائے بحکم قراؿ ف حد یرعیّ  چاپلوسی یرمکّا

ھا رے  سے کاؾ چلا لیا یمکار نیمگر گوؽ موؽ ف تضاد بیا لگتی یکو کڑف اگرچے کسی

م

ت

ت

جوکہ 

 ۔ہے فاضح نشانی باطل ہونے کی

 ﴾پهدرھویي مهافقت﴿

 چمن زماؿ صاحب لکھتے ہیں:مولوی 

 شخصیت کی حضرت مولانا احمد رضا خاؿ رحمہ اللہ تعالی یلیفاضل بر سطور بالا میں

خاطر تھا۔  کھولنے کی آنکھیں کی ںیویلوبر ، فہ ناصبی جو کچھ کہا گیا کے بارے میں

 عار محسوس نہیں کوئی میں یحتصر بار پھر اس کی یککہ چکے افر ا فرنہ ہم پہلے بھی

کے ساتھ ادب فاحتراؾ کا تعلق رکھتے  رحمہ اللہ تعالی یلیفاضل بر ہمکر ر کہ:

۔ ہیں

(1)

 

 ﴾جواب﴿

 چمن زماؿ صاحب!!!! مولوی 

سے ادب ف احتراؾ  ﷬کیا یہ اعلی حضرت اماؾ اہلسنت اماؾ احمد رضا خاؿ قادری 

رح کا تعلق ہے کہ  اپنے  
فُکّ
م

کی تحرف  معنوی کو بچانے  ریاض حسین شاہ صاحب سیّداسلاؾ   

ػکو ﷬کے لیے تم نے اعلی حضرت اماؾ اہلسنت 
ّ
حِ
ُ
قرآؿ بنا دیا،  جبکہ تمہیں معلوؾ  م
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  قرآؿ ﷬ہے کہ اعلی حضرت اماؾ اہلسنت 

 

مہ
ع
چ
میں تحرف  کا رتی  ‘‘کنز الایماؿ ’’کے تر

ر فریب  سے کاؾ لیتے ہوئے چند افراؼ بناؾ برابر شبہ نہیں،  پھر بھی غلط بیانی ، ھوٹٹ اف

ػ”
ّ
حِ
ُ
 سیاہ کردیے، ،،افسوس!! صد افسوس!! “کوؿ ؟ م

ػ”ذیل میں 
ّ
حِ
ُ
 مولوی چمن زماؿ سے چند نظارل پیش خدمت ہیں جو “کوؿ ؟ م

سے ادب ف احتراؾ کے تعلق کی تحریری دستافیز ہے، ﷬اعلی حضرت اماؾ اہلسنت  کے

 ملاحظہ ہو:

  خاؿ صاحب بھی کافر ف مرتد قرار پا ر ہیں۔مولانا احمد رضا

 (1)

 

 اؿ کی پیرفی کرنے فالے سارے بریلوی بھی کافر ف مرتد۔

(2)

 

  کے گن گانے فالے بھی گمراہ ف بد دین۔  ‘‘کنز الایماؿ’’اؿ کے

(3)

  

  مولانا احمد رضا خاؿ نہ صرػ  بارہا تحرف ِ معنوی کے مرتکب ہوئے بلکہ آپ نے کئی

تحرفِ  لفظی کا ارتکاب بھی کیا۔بار قرآؿ عظیم میں 

(4)

  

  ِ  مولانا احمد رضا خاؿ صاحب نے صد ہا بار قرآؿ ِ عظیم کے ترجمے میں بد ترین تحرف

معنوی سے کاؾ لیا ہے۔

(5)

  

  ػلہذا فاضلِ بریلی
ّ
حِ
ُ
قرآؿ اؿ کی تماؾ تر تعلیمات نا لائقِ اعتماد۔ م

(6)

  

 ہیں ۔شاؿِ خدافندی کیلئے فضولیات میں تو سینکڑفں صفحات کالے کردئیے جا ر 
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قوسین لگانے کی توفیق نہ مل سکی۔

(1)

 

  بریلویت گستاخی افر سادات دشمنی کا عنواؿ قرار پاچکی ہے۔

(2)

  

  ِفافاضلِ بریلوی تو "شاہ
ّ
حِ
ُ
ں " کہلانے کے مستحق قرار پائیں گے۔م

(3)

  

 مرتد  سو مولانا احمد رضا خاؿ صاحب قرآؿ پاک کی تحرف  ِ لفظی کے سبب کافر ف

ہوگئے۔

(4)

  

  فاضل بریلی جب قرآنی آیات کو زبانی پڑھتے تھے تو بارہا قرآؿ  پاک کی تحرف  کا

ارتکاب کر ر۔

(5)

   

  ایک جگہ ایسی بھی ہے جہاں فاضل بریلی نے اپنے ہاتھوں سے آیت لکھی افر اپنے

ہاتھوں سے ترجمہ لکھا مگر قرآؿ پاک میں تحرف  کر ڈالی۔

(6)

  

 آیہ قدرسہ میں تحر ُ
م
ّ ف  کاتب کے ہاتھ سے نہیں ہوئی بالکہ 

 

فِ  کتاب کے ہاتھ سے ضی

ہوئی ہے۔

(7)

  

 ی  نہیں، تحرف   لفظی کے بھی مرتکبفاضل بریلی قرآؿ پاک کی محض تحرف  معنو 

ہوئے ہیں افر صرػ تحرف  کے مرتکب نہیں ہوئے بلکہ اسے لکھ لکھ کر چھاپا ہے افر 
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دنیا بھر میں تقسیم کیا ہے۔

(1)

  

  بریلی مولانا احمد رضا خاؿ قرآؿ پاک کی تحرف  لفظی کر کے اسے چھاپ کر کافر فاضل

ف مرتد ہوئے یا نہیں؟

(2)

  

 ﴾سولھویي مهافقت﴿

 چمن زماؿ صاحب لکھتے ہیں:مولوی 

سطور بالا کا نشانہ فاضل بریلی مولانا احمد رضا خاؿ رحمہ اللہ تعالی کو نہ سمجھا 

جائے۔

(3)

 

 ﴾جواب﴿

 چمن زماؿ صاحب!!!! مولوی

 تو سطور کے ساتھ ادب ف احتراؾ کا تعلّق﷬تمہارے اعلی حضرت اماؾ اہلسنت 

بالا میں دیکھ چکے ، اب اس عبارت کا بھی جائزہ لے لیں کہ آیا تمہاری یافہ گوئی کا نشانہ اعلی 

ػ”ہیں یا نہیں ، ملاحظہ ہوں ﷬حضرت اماؾ اہلسنت 
ّ
حِ
ُ
 کے اقتباسات: “کوؿ ؟ م

  چمن زماؿ صاحب لکھتے ہیں: مولوی 

فاضل بریلی قرآؿ پاک کی محض تحرف  معنوی  نہیں، تحرف   لفظی کے بھی 

مرتکب ہوئے ہیں افر صرػ تحرف  کے مرتکب نہیں ہوئے بلکہ اسے لکھ لکھ 

کر چھاپا ہے افر دنیا بھر میں تقسیم کیا ہے،،،،،،،فاضل بریلی مولانا احمد رضا خاؿ 
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 کر کے اسے چھاپ کر کافر ف مرتد ہوئے یا نہیں؟ قرآؿ پاک کی تحرف  لفظی

(1)

  

ػچمن زماؿ صاحب !!!بھلا بتائیے آپ کسے  لویمو
ّ
حِ
ُ
قرآؿ کہہ رہے ہیں ؟؟ افر  م

 ُ
م
ّ اتنا زفر بھی کہ یہ غلطی کاتب کی نہیں ہوسکتی یہ 

 

ف ہی کی ہے،،،، کیا الزامی گفتگو کا  انداز ضی

 کر رہے ہیں ؟؟ایسا ہوتا ہے ؟ یا  آپ اپنی قیق ک پیش 

 :مولوی  چمن زماؿ صاحب لکھتے ہیں 

فضولیات میں تو سینکڑفں صفحات کالے کردئیے جا ر ہیں ۔شاؿِ خدافندی ”

“ کیلئے قوسین لگانے کی توفیق نہ مل سکی۔

(2)

 

چمن زماؿ صاحب !!!بھلا بتائیے کسے سینکڑفں صفحات کالے کرنے کا طعنہ دیا لوی مو

سین لگانے کی توفیق نہیں ملی ؟ ؟ افر فہ آپ کے نزدیک کوؿ جارہا ہے ؟؟ اسے ہی نا جسے قو

ہی نا؟؟ ایک طرػ کہتے ہیں کہ سطور بالا کا نشانہ اعلی حضرت ﷬ہیں ؟؟؟ اعلی حضرت 

کو نہ سمجھا جائے افر دفسری طرػ  طعن ف تشنیع  ،،، کیا یہ منافقت نہیں؟﷬  

 :مولوی  چمن زماؿ صاحب لکھتے ہیں 

  یہجانتا ہوں کہ  میں”

عل

 حضرات ا
ی
ی

رحت

 

حض
 یںکر تتو جیہا ںیو کے ترجمہ کی 

 انصاػ اربّاا ہے۔ کن اسلاؾ پر اؿ کے باپ کا ٹھیکہ یند کے جیسے
ِ
نوسر  یسےب

“ ۔آنے فالے نہیں بازفں کے چنگل میں

(3)
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صاحب !!!بھلا بتائیں کیا یہ الزامی گفتگو ہے یا آپ ہنا چاہ رہے  مولوی چمن زماؿ

ػ ﷬ہیں کہ فاقعی اعلی حضرت
ّ
حِ
ُ
قرآؿ ہیں؟؟ اعلی حضرت رحمۃ اللہ علیہ کے ترجمہ  م

  اعلی حضرت کے ترجمہ  کی 
ً
پر جو دیابنہ افر فہابیہ کے اعتراضات ہوئے افر علماء حق نے  جوابع

ز )عل  ساز دھوکہ دینے فالے ( افر اؿ کی بّاتوجیہات پیش یں  ، آپ اؿ علماء کو نوسر

(کہہ رہے ہیں؟؟  اس کا مطلب تو فاقعی اعلی حضرت زیاں )عل  سازیاںبّاتوجیہات کو نوسر

  قرآؿ  اغلاط پر مشتمل  ہےافر اعلی حضرت﷬اماؾ اہلسنت 

 

مہ
ع
چ
ػ ﷬کا تر

ّ
حِ
ُ
 م

ع ف تشنیع کا نشانہ اعلی حضرت

 

طی

کی ذات نہیں تو افر کوؿ ﷬ قرآؿ ٹھہرے،،،،، آپ کی 

طرح کا  اس سے محبت افر عقیدت   کا تعلّق﷬ ہے؟؟ افر  آپ کے یہاں اعلی حضرت

 ہے؟؟ 

 :مولوی  چمن زماؿ صاحب لکھتے ہیں 

میں جانتا ہوں کہ ناصبی بریلوی کونسے بہانے بنائیں گے۔ کیونکہ اس حضرات ”

کی نظرفں میں سچائی کے لیے دلائل کی نہیں بلکہ بدمعاشی افر دھونس کی 

“ ضرفرت ہے افر بدمعاشی افر دھونس  میں یہ لوگ اپنی نظیر  نہیں رکھتے۔

(1)

 

بھلا بتائیے  کنز الایماؿ پر کئے گئے فہابیوں افر   چمن زماؿ صاحب !!! مولوی

 کے جوابات کو آپ بہانے کہہ رہے ہیں؟   دیوبندیوں کےاعتراضات پر دیے گئے علماء حقّہ

 کے جوابات بہانے کا مطلب تو یہ ہوا کے بدمذہبوں کے اعتراضات درست تھے افر علماء حقّہ

)دھوکے افر فریب(ہیں، آپ کو اندازہ بھی ہے کہ آپ کس قسم کی ٹھیک نہیں بلکہ بہانے 
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زباؿ استعماؽ کر رہے ہیں افر آپ کی دشناؾ طرازیوں  پر مشتمل کتاب  بدمذہبوں کے لیے 

کس رےر مفید  ثابت ہوگی۔ افر جب آپ کے نزدیک بدمذہبوں  کے اعتراضات درست  

کی ذات ہوئی یا ﷬ ؾ اہلسنتٹھہرے  تو  آپ کی اس گفتگو کا نشانہ اعلی حضرت اما

  قرآؿ 

 

مہ
ع
چ
 اغلاط پر مشتمل ہوا یا نہیں؟؟؟ ‘‘کنز الایماؿ’’نہیں؟؟؟ افر آپ کا تر

 !!محترؾ قارئین کراؾ

چمن زماؿ  کی پیش کی گئی پندرہ مثالوں کا جائزہ لیا افر  سطور بالا میں ہم  نے مولوی

ثابت کیا کہ جن امثلہ کو  موصوػ  بطور الزامی جواب کے پیش کر رہے ہیں فہ کسی طرح 

  کنز الایماؿ  سے فہ پیش  12کیونکہ  الزامی جواب بننے کی صلاحیت نہیں رکھتیں

 

مہ
ع
چ
مثالیں  تر

 قوؽ کیا ہے   جبکہ  ہم نے فاضح کردیا کہ فہ کی گئیں جن میں موصوػ نے تحرف  معنوی کا

د تفاسیر کے عین مطابق ہے۔ اؿ پر تحرف  معنوی کے الزاؾ لگانا سراسر بہتاؿ سب  متعدّ

رح ہے افر درفغ گوئی ہے۔نیز ایک تحرف  معنوی سے اپنے 
فُکّ
م

کو بچانے کے لیے اؿ  مثالوں  

لوں کے پیچھے درجنوں تفاسیر موجود کو مقیس علیہ  یا نظیر کسی طرح درست نہیں کہ  اؿ مثا

 کی فسیر   بالکل بے بنیاد ہے افر تحرف  معنوی ہے۔  ریاض حسین شاہ صاحب سیّدجبکہ  

 ﷬ بقیہ تین مثالیں  پیش کرنے کا مقصد یہ تھا کہ اعلی حضرت اماؾ اہلسنت

افر صریح  بہتاؿ نے معاذ اللہ قرآؿ پاک میں تحرف  لفظی کا ارتکاب کیا ہے،   جوکہ کُھلا

 ھوٹٹ ہے۔جس کی فضاحت ہم ماقبل میں کر چکے۔

کے ترجمہ کو تفاسیر ﷬اب ہمارا مطالبہ  ہے کہ  ہم نے اعلی حضرت اماؾ اہلسنت 

كَّاناً عَّلیًِّا﴾ ﴿سے ثابت کیا آپ ذرا ہمت کریں افر فَّعْنٰهُ مَّ ریاض  سیّدکی جو فسیر  وَّّ رَّ
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 دکھائیں کیونکہ الزامی جواب سے یہ نے کی ہے اس کو تفاسیر سے ثابت  کر حسین شاہ صاحب

کی بیاؿ کردہ فسیر  درست  افر   ریاض حسین شاہ صاحب سیّدکیسے ثابت کریں گے کہ 

وَّّ  ﴿ ریاض حسین شاہ صاحب سیّدتحرف  سے پاک ہے؟ یا پھر اتنی ہمت کریں افرکہیں کہ 
كَّاناً عَّلیًِّا﴾ فَّعْنٰهُ مَّ  مرتکب ہوئے ہیں۔کی فسیر  بالرائے کر کے تحرف  معنوی کے رَّ

 چمن زماؿ کے نزدیک قرآؿ مجید کا ترجمہ  کرنے کے لیے معیار لویمو

ػ”قارئین!!
ّ
حِ
ُ
  “کوؿ ؟ م

ُ
م

و ں کے 
یل ی

 

فض

ت

ت

 کا مطالعہ یہ بتاتا ہے کہ 
ِ
حقّ

مولوی ق، 

 بیکے نزدیک قرآؿ مجید کا ترجمہ کرنے کے لیے فقط عر صاحب چمن زماؿ
لُ
 کافی ہے 

ت

ت

 

 ،غ

دیگر علوؾ ف فنوؿ، مثلا   علم صرػ ف نحو، علم معانی ، بیاؿ ف بدیع، علم اصوؽ دین، علم اسباب 

ؽ،  علم فسیر  فغیرہ کی حاجت ف ضرفرت نہیں، کیونکہ اگر اؿ علوؾ کی رفشنی میں ترجمہ کیا فنز

افر بظاہر ایک ایک لفظ کے لغوی معنی  کےمطابق نہیں ہے تو فہ تحرف  قرآؿ ہے ،،، اس 

ػ”سلسلہ میں 
ّ
حِ
ُ
 سے چند اقتباسات  ملاحظہ فرمائیں: “ کوؿ ؟ م

 آج تک مفردات ف غریب القرآؿ پہ اؿ گنت کتابیں لکھی گئیں۔ عر 
ّ
 الفاظ کے بع

معانی کی نشاندہی کی خاطر ائمہ لغت نے سینکڑفں مجلدات لکھ ڈالیں۔ کن کیا دنیا کی 

ملتا ہے؟ “ف ما یکوؿ کا بیاؿ  ماکاؿ”کا ترجمہ  “البیاؿ  ”کسی ایک بھی لغت میں 

(1)

 

  محض “ماکاؿ ف ما یکوؿ ”فاضل بریلی نے اپنی مرضی سے ترکیب اضافی کا ترجمہ کر دیا افر

اپنی فکر کے خزانہ سے نکاؽ کر قرآؿِ پاک کے ترجمہ میں ڈاؽ دیا۔

(2)

 

 معمولی عر 
ّ
کا  “ ك”تو ہو سکتا ہے کن “اپنے”کا ترجمہ  “ك” داؿ بھی جانتا ہے کہ بع
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نہیں بنتا۔ “اپنوں کے”ترجمہ 

(1)

 

 عر ّ  کے بارے میں تھوڑی بہت معلومات رکھنے فالا بھی جانتا ہے کہ آیہ قدرسہ میں بع

بنتے ہوں۔“سلطنت ”کوئی ایسا کلمہ شریفہ نہیں جس کے معنی 

(2)

 

  کیا معنی ہیں؟ کس لفظ کے “تمہارے پچھلوں”افر  “تمہارے اگلوں ”آیہ قدرسہ میں

 “تمہارے پچھلوں”کا ترجمہ “ما تأخر ”افر  “تمہارے اگلوں”کے معنی  “ما تقدم”

کرنا تحرف  نہیں؟

(3)

 

 قارئین!

ُ
م

یو ں کے 
یلی ی

 

فض

ت

ت

 ! 
ِ
حقّ

ق علی الاطلاؼ کی حالت دیکھیں، جسے یہی نہیں 

 معلوؾ کہ قرآؿ مجید ف فرقاؿ حمید کا ترجمہ کرنے کے لیے   فقط عر
ّ
 دانی ہی کافی نہیں بلکہ کئی بع

  قرآؿ  دینی علوؾ ف

 

مہ
ع
چ
فنوؿ پر رت رت ضرفری ہے، بلکہ      خود اس مفتی کو بھی  معلوؾ ہے کہ تر

 بیکےلیے عر
لُ
  کافی نہیں کن عواؾ کو دھوکہ دینے لیے اس طرح کی باتیں لکھ دیں،   

ت

ت

 

غ

کے سامنے اپنا رے افنچا کرنے کے مشہدی  عرفاؿ شاہ  سیّدافر  ریاض حسین شاہ صاحب سیّد

کے  ریاض حسین شاہ صاحب سیّدافر عرفاؿ شاہ  مشہدی  سیّدہ کر دیے  ، لیے چند افراؼ  سیا

چیلوں سے فاہ فاہ  افر چندہ فصوؽ کرنے کی خاطر اپنی سیاہ فکر کو سپردِقرطاس  کردیا،  افسوس!! 

 صد افسوس!!

 بیچمن زماؿ صاحب!!!  کیا ہمیں معلوؾ نہیں کہ آپ بار بار عرمولوی 
لُ
 افر  

ت

ت

 

غ

 کیوں کر رہے ہیں؟؟؟ کیونکہ آپ کو معلوؾ ہے اگر میں نے فسیر  کا حوالہ  دانی کی باتیںبیعر

                                                      

 46۔ مّحِػ کوؿ؟  ص: 1

 50۔ مّحِػ کوؿ؟  ص: 2

 48۔ مّحِػ کوؿ؟  ص: 3
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مانگا کہ یہ ترجمہ کس فسیر  کی رفشنی میں ہے؟ تو علماء  اہلسنت نے جوابات کے انبار لگا دینے ہیں 

 زیاں ہیں۔بّاجو بقوؽ آپ کے بہانے  افر نوسر

دیابنہ افر فہابیہ سے  چمن زماؿ صاحب!!! آپ کے اعتراضات  تو فیسے ہی  مولوی 

ػ”منقوؽ ہیں جس کا اظہار خود آپ 
ّ
حِ
ُ
، افر اؿ پر کرچکے ہیں 29کے صفحہ نمبر  “کوؿ ؟ م

 سینکڑفں   صفحات لکھ کر دنداؿ شکن جوابات دے چکے اعتراضات کے جوابات میں علماء حقّہ

ہیں۔ ضرفرت اس امر کی تھی کہ آپ اؿ علماء کی تصانیف کا مطالعہ کر ر افر پھر کم از کم اتنا 

کی تحرف  معنوی کو  ریاض حسین شاہ صاحب سیّدفیصلہ کر ر کہ میں جس چیز کے ذریعہ  

ہے یا نہیں؟؟ کن آپ نے تو دین اکابر علماء بچانے کی کوشش کر رہا ہوں آیا ایسا ممکن بھی 

 کی کتب سے پڑھنا نہیں ہے اس لیے تو بڑے گھمنڈ سے آپ لکھ رہے ہیں:

 “ ۔راقم الحرفػ نے دین بہارِ شریعت یا فسیر  نعیمی سے نہیں لیا”

ع  پر لکھی گئیں اؿمفردات ف غریب القرآؿ اگر  ُ

ت

ُ
 الفاظ کے بیعرافر گنت ک

 معانی کی نشاندہی کی 
لُ
 خاطر ائمہ 

ت

ت

 

کنز  ’’کافی فافی ہیں توسینکڑفں مجلدات کی تحریر کردہ غ

 کی جن مثالوں کو آپ نے پیش کیا ہے انہیں کا ترجمہ آپ کر دکھائیں صرػ عر‘‘الایماؿ 
ّ
 بع

 
ُ ل
 سے  دیگر علوؾ ف فنوؿ کا اس میں کوئی دخل نہ ہو ، نیز  فضاحت مطلوب ہوتو دانی افر 

ت

ت

 

غ

لے لینا کیونکہ آپ ترجمہ کر رہے ہیں اس صورت میں یہ خیاؽ رہے  بریکٹ فیریکٹ   کا سہارا

ترجمہ نہیں رہے گا افر  ،کہ کئی فضاحت کی خاطر لگائے گئے بریکٹ  طویل ہوگئے تو یہ ترجمہ

اپنے پاس یا اپنے گھر سے الفاظ بھی نہیں ڈالنے کہ یہ پھر ترجمہ نہیں رہے گا) بقوؽ  کہ یہ بھی

 چمن زماؿ(  مولوی  مزاج
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 :چمن زماؿ سے مطالبہ مولوی 

ػرسوائے زمانہ کتاب  صاحب آپ نے اپنی مولوی چمن زماؿ
ّ
حِ
ُ
کوؿ؟ لکھ کر  م

 ( کے تحفّظریاض حسین شاہ صاحب سیّدجب ایک بہت بڑا معرکہ سر کیا ہے تو کم از کم جن)

کے لیے یہ افراؼ کو سیاہ کیے ہیں انہی کی تائید ف تقریظ کے چند کلمات )کہ میں نے اس کتاب 

کے فرؼ فرؼ کو پڑھا افر بہت خوب پایا( بھی اس کتاب میں درج کردیتے جس میں فہ آپ 

عرفاؿ شاہ مشہدی افر   سیّدکے مضموؿ سے اتفاؼ کر ر، افر اس کاؾ پر سرہا ر ، نیز 

     سے  ہی تائیدی کلمات افر تقریظ  لکھوا لیتے، کیا فجہ ہی کہ ایسی معر  حنیف قریشی مولوی

 الآراء تصنیف پر یہ حضرات خاموش ہیں؟ جوکہ انہیں کی تائید میں لکھی گئی ہے۔

تم  نے جلد بازی میں غلط مولوی چمن زماؿ مطلب یہ حضرات بھی سمجھتے ہیں کہ 

ہے کہ تم نے کیا کیا ہے۔فہ اعلی حضرت اماؾ اہلسنت  ٹھایا ہے، تمہیں معلو ؾ بھی نہیںرےؾ اُ 

کے لیے استعماؽ ہونے فالی تمہاری بد زمانی کی کبھی تائید نہیں کریں گے، انہیں ﷬

  میں جو سادات  کراؾ کا ادب ف احتراؾ کیا جاتا ہے  فہ اماؾ  اہلسنّتمعلوؾ ہے کہ آج اہلسنّت

 رحمۃ اللہ علیہ  ہی کی تعلیمات کا ثمرہ ہے ۔

ریاض حسین  سیّدصاحب جن )مولوی چمن زماؿ یہاں مضحکہ خیز بات یہ ہے کہ 

اپنا گوؽ موؽ رجوع کر ہمیشہ کی طرح ترے  فہ   کے لیے  یدااؿ میں اُ (کے تحفّظشاہ صاحب

 

 

 کے یدااؿ چھوڑ گئے، مطلب فکیل کیس لڑ رہا ہے افر مُ
ّ
 راہ فرار اختیار کر گئے کہ ک

 

 

 مُ
ّ
 غلطی ہوگئی ہے جسے ثابت نہیں کیا جاسکتا۔  کو  معلوؾ تھا کہ  بڑیک
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 آخری بات

 چمن زماؿ صاحب سے گزارش ہے کہ قرآؿ مجید کا جو ترجمہ آپ نے آخر میں مولوی

 دنوں میں کیا ہے )ف اللہ اعلم بالصواب( اکیس

  فہ صرػ عر 
ّ
 بع

ُ ل
 کی رفشنی میں ہی کیا گیا ہے نا ؟ دانی افر علم 

ت

ت

 

 غ

    
ّ
یی
ع
  کو ترجمہ میں کوئی دخل تو نہیں ہے نا  ؟ہ افر علم فسیر علوؾ شر

 جتنی فضاحت کرنی ہے فہ سب بریکٹ ف ریکٹ میں ہے نا؟ 

 افر آپ نے اپنے  پاس سے  یا اپنے گھر سے الفاظ کا اضافہ تو نہیں کیا نا؟ 

  افر یہ تو بتائیں کہ فہ کب چھپ کر آرہا ہے، ذرا ہم بھی دیکھیں کہ ترجمہ قرآؿ کسے کہتے

  نتے  ترام  قرآؿ ہیں فہ سب  تو آپ کے مزاج پر ترام   نہ ٹھہرے،،،،ہیں؟؟ کہ سابقہ

اللہ تعالی    تعالی سے دعا ہے کہ فہ ہمیں شریرفں کے شر سے محفوظ فرمائے  افر ہمیشہ 

 ھی راہ پر گامزؿ رکھے۔سیّد

 خدایا بہ حق بهی فاطمہ

 کہ بر قولم ایمان کهم خاتمہ

 اگر دعوتم رد کهی ور قبول

 و دامان آل رسولمن و دست 
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 ماخذ و مراجع

 

 الؽریم ںالؼرآ  (1)

تػسر ابن كثر، أبو الػداء إشماعقل بن عؿر بن كثر الؼرشَ البصري ثم  (2)

 -هـ 1420دار ضقبة ، الطبعة: الثاكقة  مطبوعة: هـ(774الدمشؼي )ادتوف: 

 م 1999

تػسر البغوي، محقي السـة ، أبو محؿد الحسین بن مسعود البغوي الشافعي  (3)

دار الؽتب العؾؿقة، بروت، الطبعة: إولى،    مطبوعة:هـ( 510)ادتوف : 

 م1995 -هـ 1415

 ،تػسر تاویلات أهؾسـت، الإمام أبو مـصور محؿد بن محؿد اداتریدي (4)

 م2005 -هـ 1426إولى،  دار الؽتب العؾؿقة، بروت، الطبعة: مطبوعة:

تػسر الثعؾبي، أبو اشحاق احمد بن محؿد بن ابراهقم الثعؾبي )ادتوف:  (5)

هـ 1425دار الؽتب العؾؿقة، بروت، الطبعة: إولى،    مطبوعة:هـ(، 427

 م2004 -

هـ( وجلال 864تػسر الجلالین، جلال الدین محؿد بن أحمد ادحلي )ادتوف:  (6)

دار  مطبوعة: هـ(911أبي بؽر السقوضي )ادتوف: الدین عبد الرحمن بن 

 الحدیث، الؼاهرة، الطبعة: إولى
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تػسر الخازن، علاء الدین علي بن محؿد الشقحي أبو الحسن، ادعروف  (7)

دار الؽتب العؾؿقة ، بروت، الطبعة:  مطبوعة: هـ(741بالخازن )ادتوف: 

 هـ 1415 -إولى 

ؿود بن عبد الله الحسقـي إلود صفاب الدین مح ،تػسر روح ادعاني (8)

بروت الطبعة: إولى،  ،دار الؽتب العؾؿقة مطبوعة:هـ( 1270)ادتوف: 

 هـ1415

محؿد بن جریر بن یزید بن كثر بن غالب أملي، أبو جعػر  ،تػسر الطزي (9)

ممشسة الرشالة، بروت ،الطبعة:   مطبوعة: هـ(310الطزي )ادتوف: 

 م 2000 -هـ  1420إولى، 

تػسر الؼرضبي، صؿس الدین أبو عبد الله محؿد بن أحمد إكصاري  (10)

الطبعة:  ،ممشسة الرشالة  مطبوعة: هـ(671الخزرجي الؼرضبي )ادتوف : 

 م2006هـ   1428إولى، 

تػسر الؼرآن العظقم ٓبن أبي حاتم، أبو محؿد عبد الرحمن بن محؿد  (11)

مؽتبة  مطبوعة: هـ(327)ادتوف:  التؿقؿي، الحـظلي، الرازي ابن أبي حاتم

 هـ 1419 -قة السعودیةالطبعة: الثالثة ربّ كزار مصطػى الباز ، ادؿؾؽة الع

التػسر الؽبر، أبو عبد الله محؿد بن عؿر التقؿي الرازي ادؾؼب بػخر  (12)

دار إحقاء الساث  مطبوعة:هـ(  606الدین الرازي خطقب الري )ادتوف: 

 هـ 1420 -الثالثة  ،بروت الطبعة:ربّي الع



؟  منافق کون

 

)79( 

أبو الؼاشم محؿود بن عؿرو بن أحمد، الزمَشري  ،تػسر الؽشاف (13)

هـ 1430دار ادعرفة، بروت، الطبعة: إولى،    مطبوعة:هـ(، 538)ادتوف: 

 م2009 -

العثماني الحـػي ادظفري  الؼاضي محؿد ثـاء الله ،تػسر ادظفري (14)

، ربّي دار إحقاء الساث الع   مطبوعة:هـ(، 1225)ادتوف: الـؼشبـدي، 

 م2004 -هـ 1425بروت، الطبعة: إولى، 

هـ(، 710تػسر الـسػي، أبو الزكات عبد الله بن أحمد الـسػي )ادتوف:  (15)

 م1998 -هـ 1419دار الؽؾم الطقب، بروت، الطبعة: إولى،    مطبوعة:

: كظام الدین الحسن بن محؿد بن حسین الؼؿي  ،تػسر الـقسابوري (16)

 –دار الؽتب العؾؿقه   مطبوعة:هـ(،850الـقسابوري )ادتوف: 

 هـ 1416بروت،الطبعة: إولى  

تاج العروس من جواهر الؼاموس، محؿّد بن محؿّد بن عبد الرزّاق  (17)

بقدي )ادتوف:   دار الهدایة مطبوعة: هـ(1205الحسقـي، الزَّ

ف حؼوق ادصطػى،أبو الػضل الؼاضي عقاض بن موشى الشػا بتعری (18)

 هـ(544القحصبي )ادتوف: 

دار الؽتب العؾؿقة، بروت، الطبعة: إولى،  ، مطبوعة:الػتاوى الهـدیة (19)

 م2000 -هـ 1421
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، محؿد بن مؽرم بن عذ، أبو الػضل، جمال الدین ابن ربّ لسان الع (20)

دار صادر   مطبوعة: هـ(711مـظور إكصاري الرویػعى الإفریؼى )ادتوف: 

 هـ 1414 -، بروت الطبعة: الثالثة 

محؿد حسن حسن  ادوصل ٕلػاظ الؼرآن الؽریم، ادعجم آصتؼاقي  (21)

 جبل، مطبوعة: مؽتبة أداب ،قاهره، الطبعة آولی

مغـي الؾبقب عن كتب إعاریب، عبد الله بن یوشف جمال الدین، ابن  (22)

 ة، بروتالعصریة مؽتب عة:مطبوهـ(، 761هشام )ادتوف: 

 ادطبعة الؽاثولقؽقة، بروت مطبوعة: لویس معؾوف،، ادـجد فی الؾغة (23)

 



MUZZAMMIL RAZA
New Stamp




